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TITRE IFR

DISPOSITIONS D’ADAPTATION COMMUNES
AU REGLEMENT (UE) 2016/679 DU PARLEMENT EUROPEEN
ET DU CONSEIL DU 27 AVRIL 2016 ET A LA DIRECTIVE
(UE) 2016/680 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL
DU 27 AVRIL 2016

CHAPITRE I}

Dispositions relatives a la Commission nationale
de l'informatique et des libertés

Article 1°'

L'article 11 de la loin°78-17 du 6 janvier 1978elative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés estaimodifié :

1° Au début du premier alinéa, est ajoutée la manti I. — » ;

2° Aprées la premiere phrase du méme premier aliegtainsérée une
phrase ainsi rédigée : « Elle est l'autorité detiéda nationale au sens et
pour I'application du reglement (UE) 2016/679 dul&aent européen et
du Conseil du 27 avril 2016 précité » ;

2° bis Le 1° est complété par les mots : « et peut, & ¢et, apporter
une information adaptée aux collectivités terratms, a leurs groupements
et aux petites et moyennes entreprises » ;

3° Le 2° est ainsi modifié :

aa) Le premier alinéa est complété par les mots :augtdispositions
relatives a la protection des données personnpli@daues par les textes
|égislatifs et réglementaires, le droit de I'Unicguropéenne et les
engagements internationaux de la France » ;

a)Au a, les mots: «autorise les traitements mentionr@és
I'article 25, » et les mots : « et recoit les déafimns relatives aux autres
traitements » sont supprimes ;

b) Aprés le méma, il est inséré uma bisainsi rédigé :
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«a bis)Elle établit et publie des lignes directrices,oramandations
ou référentiels destinés a faciliter la mise enfaonité des traitements de
données a caractere personnel avec les textegsrélda protection des
données a caractere personnel et a procéder dubéem préalable des
risques par les responsables de traitement et $eusstraitants. Elle prend
en compte la situation des personnes dépourvuescatepetences
numeériques. Elle encourage I'élaboration de coadesahduite définissant
les obligations qui incombent aux responsablesraiéement et a leurs
sous-traitants, compte tenu du risque inhérentir@ibements de données a
caractéere personnel pour les droits et libertés psonnes physiques,
notamment des mineurs, et des besoins spécifiqess cdllectivités
territoriales, de leurs groupements et des mictoeprses, petites
entreprises et moyennes entreprises; elle homelogu publie les
méthodologies de référence destinées a favorisecolaformité des
traitements de données de santé a caractére personn

c) Le b est ainsi rédige :

«b) En concertation avec les organismes publics etvepri
représentatifs des acteurs concernés, elle égtbpublie des reglements
types en vue d’assurer la sécurité des systemésitlament de données a
caractere personnel et de régir les traitementdaimées biomeétriques,
génétiques et de santé. A ce titre, sauf pourrétements mis en ceuvre
pour le compte de I'Etat agissant dans I'exercieesds prérogatives de
puissance publique, elle peut prescrire des mesoogsmment techniques
et organisationnelles, supplémentaires pour letetreent des données
biométriques, génétiques et de santé en applicalioh de I'article 9 du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Cadmseil du
27 avril 2016 précité et des garanties complémesstaen matiére de
traitement de données a caractere personnel edatiux condamnations
pénales et aux infractions conformément a [lartifle du méme
reglement ; »

d) Apreés lef, sont insérés dddis etf ter ainsi rédigés :

«f bis) Elle peut décider de certifier des personnes,pdeduits, des
systemes de données ou des procédures aux firscdengitre gqu’ils se
conforment au reglement (UE) 2016/679 du Parlenmenbpéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité et a la présemte Elle prend en
considération, a cette fin, les besoins spécifiques collectivités
territoriales, de leurs groupements et des mictoeprses, petites
entreprises et moyennes entreprises. Elle agrée,n@mes fins, des
organismes certificateurs, sur la base, le casaéthde leur accréditation
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par l'organisme national d’accréditation, mentionméib dul de

I'article 43 du méme reglement ou décide, conjoimgrt avec cet
organisme, que ce dernier procede a leur agrémdans des conditions
précisées par décret en Conseil d’Etat pris apvéssde la Commission
nationale de linformatique et des libertés. La oussion élabore ou
approuve les critéres des référentiels de cettificat d’agrément ;

«fter) (nouveau)Elle peut décider de certifier, dans des condition
définies par décret pris apres avis de l'autoriddiomale en matiére de
sécurité et de défense des systemes d’informalésnpbjets connectés
commercialisés a destination des consommateursfimaixie reconnaitre
gu’ils se conforment au reglement (UE) 2016/679Pdulement européen
et du Conseil du 27 avril 2016 précité et a la emés loi, qu’ils
garantissent la possibilité de désactiver la ctdledes données de
I'utilisateur et qu’ils répondent a des exigencésvées en matiere de
sécurité ; »

e) Au g, aprés le mot : « certification », sont insérésriets : « , par
des tiers agréés ou accrédités selon les modatiéégionnées afibis du
présent 2°, » ;

f)A la fin du h, les mots: «daccés concernant les traitements
mentionnés aux articles 41 et 42 » sont rempla@slgs mots: «ou
saisines prévues aux articles 41, 42 et 70-22 » ;

g) Sont ajoutés ddasetj ainsi rédigeés :

«i) Elle établit une liste des traitements suscemidke créer un risque
élevé devant faire I'objet d’'une consultation padé conformément a
I'article 70-4 ;

«j) Elle mene des actions de sensibilisation aupresiliateurs de
la consommation et des médiateurs publics, audeiiarticle L. 611-1 du
code de la consommation, en vue de la bonne afiphicde la présente
loi ; »

4° Apres la premiere phrase duwu 4°, est insérée une phrase ainsi
rédigée : «Elle peut également étre consultée lparPrésident de
I’Assemblée nationale ou par le Président du Ssumatoute proposition de
loi ou sur toute disposition d’une proposition derkelative a la protection
ou au traitement des données a caractere persennel.

5° Apres le méme 4°, il est inséré un 5° ainsigédi

« 5° Elle peut présenter des observations devarte tpridiction a
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'occasion d’un litige relatif a l'application dealprésente loi et des
dispositions relatives a la protection des donm&ssonnelles prévues par
les textes législatifs et reglementaires, le ddatl’'Union européenne, y
compris le reglement (UE) 2016/679 du Parlemenv@een et du Consell
du 27 avril 2016 précité, et les engagements iatemmaux de la France. » ;

6° Au début du vingt-sixieme alinéa, est ajoutéamdéation : « II. — » ;

7° (nouveau)’avant-dernier alinéa est supprime.
Article 1% bis
(Supprimé)

Article 2

Au 7° du | de l'article 13 de la loi n°® 78-17 dyahvier 1978 précitée,
apres le mot: « numérique », sont insérés les metsu des questions
touchant aux libertés individuelles ».

Article 2 bis

L’article 15 de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 pitée est complété
par trois alinéas ainsi redigés :

«—au 4 de l'article 34 du réglement (UE) 2016/@t927 avril 2016,
pour les décisions donnant acte du respect desticorsdmentionnées au 3
du méme article 34 ;

« —auxa eth du 3 de l'article 58 du méme reglement.

«Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis aleCbmmission
nationale de l'informatique et des libertés, fixes Iconditions et limites
dans lesquelles le président de la commission eickeprésident délégué
peuvent déléguer leur signature. »

Article 3

(Conforme)
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Article 4

L’article 44 de la loin°® 78-17 du 6 janvier 1978épitée est ainsi
modifié :

1° Au premier alinéa du I, les mots: «et qui santusage
professionnel » sont supprimés ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, les matsle locaux
professionnels privés » sont remplacés par les motke ces lieux, locaux,
enceintes, installations ou établissements » ;

b) La derniere phrase du dernier alinéa est complgaédes mots :
« dont la finalité est I'exercice effectif des nisss prévues au lll » ;

3° Les trois premiers alinéas du lll sont remplapés deux alinéas
ainsi rédigés :

« Pour I'exercice des missions relevant de la Casioin nationale de
I'informatique et des libertés en application dgleenent (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avrib 20rEcité et de la
présente loi, les membres et agents mentionnésemigy alinéa du | du
présent article peuvent demander communication ales tdocuments
nécessaires a I'accomplissement de leur missia,quien soit le support,
et en prendre copie. lls peuvent recueillir, notantnsur place ou sur
convocation, tout renseignement et toute justiicattiles et nécessaires a
'accomplissement de leur mission. lls peuvent decé dans des
conditions préservant la confidentialité a I'égdes tiers, aux programmes
informatiques et aux données ainsi qu’en demaradgahscription par tout
traitement approprié dans des documents directentédisables pour les
besoins du contrble. Le secret ne peut leur étpesip sauf concernant les
informations couvertes par le secret professioapelicable aux relations
entre un avocat et son client, par le secret desces des traitements
journalistiques ou, sous réserve du deuxieme alkihwearésent lll, par le
secret medical.

« Le secret médical est opposable s’agissant desmations qui
figurent dans un traitement nécessaire aux finkadeédecine préventive,
de la recherche médicale, des diagnostics médickukadministration de
soins ou de traitements, ou de la gestion de serde santé. La
communication des données meédicales individueletuses dans cette
catégorie de traitement ne peut alors se faire spues l'autorité et en



présence d’'un médecin. » ;

4° Avant le dernier alinéa du méme lll, sont ins&éux alinéas ainsi
rédigés :

« Pour le contrdle de services de communicatiopudnlic en ligne, les
membres et agents mentionnés au premier alinégpeuvient réaliser toute
opération en ligne nécessaire & leur mission speasdentité d’emprunt. A
peine de nullité, leurs actes ne peuvent constiwee incitation a
commettre une infraction. L'utilisation d’'une id@éétd’emprunt est sans
incidence sur la régularité des constatations effes conformément au
troisiéme alinéa du présent Ill. Un décret en CibnEtat, pris aprés avis
de la Commission nationale de l'informatique et tbertés, précise les
conditions dans lesquelles ces membres et agertedent dans ces cas a
leurs constatations.

« Les membres et agents mentionnés au premieaané peuvent, a
la demande du président de la commission, étretasar des experts. » ;

5° Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V.- Dans l'exercice de son pouvoir de controtatant sur les
traitements relevant du reglement (UE) 2016/67®ddement européen et
du Conseil du 27 avril 2016 précité et de la présdn, la Commission
nationale de linformatique et des libertés n’ests pcompétente pour
contrbler les opérations de traitement effectuéess I'exercice de leur
fonction juridictionnelle, par les juridictions. »

Article 5
La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 précitée estiaimsdifiée :

1° A Apres l'article 48, il est inséré un chapitfg bis, intitulé : « De
la coopération » et comprenant les articles 49-8 48ls qu’ils résultent
des 1° a 3° du présent article ;

1° L’article 49 est ainsi rédigé :

«Art. 49 — Dans les conditions prévues aux articles 607 &d6
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Camseil du
27 avril 2016 précité, la Commission nationale tlefdrmatique et des
libertés met en ceuvre des procédures de coopératiod’assistance
mutuelle avec les autorités de contrdle des atii@s membres de I'Union



—-8-

européenne et réalise avec ces autorités des iop&rabnjointes.

« La commission, le président, le bureau, la foiomatestreinte et les
agents de la commission mettent en ceuvre, chaauncpajui le concerne,
les procédures mentionnées au premier alinéa demrarticle.

« La commission peut charger le bureau :

« — d’exercer ses prérogatives en tant qu’autodt&ernée, au sens du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen etCdaseil du
27 avril 2016 précité, et en particulier d’émetire objection pertinente et
motivée au projet de décision d’une autre autal@€ontrole ;

« —lorsque la commission adopte un projet de d@¥cien tant
gu’'autorité chef de file ou autorité compétente, ndettre en ceuvre les
procédures de coopération, de contrdle de la cobéret de reglement des
litiges prévues par ledit reglement et d’arrétedégision au nom de la
commission. » ;

2° Aprés le méme article 49, sont insérés deslest#9-1 a 49-4 ainsi
rédigés :

«Art. 49-1 — I. — Pour I'application de l'article 62 du regtent (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil cav2[72016 précité, la
Commission nationale de l'informatique et des liégrcoopére avec les
autorités de controle des autres Etats membrebdieh européenne, dans
les conditions prévues au présent article.

« Il. — Qu’elle agisse en tant qu’autorité de colatrchef de file ou en
tant gqu’autorité concernée au sens des articldbé du reglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil cav2[72016 précité, la
Commission nationale de I'informatique et des liégrest compétente pour
traiter une réclamation ou une éventuelle violataes dispositions du
méme réglement affectant par ailleurs d’autressita@mbres. Le président
de la commission invite les autres autorités detrétn concernées a
participer aux opérations de contrdle conjointeg dacide de conduire.

« Ill. — Lorsqu’une opération de contréle conjoirse déroule sur le
territoire francais, des membres ou agents habildé la commission,
agissant en tant qu’autorité de controle d’acciseiht présents aux cotes
des membres et agents des autres autorités deéleopéarticipant, le cas
échéant, a l'opération. A la demande de l'autodéécontrle d’'un Etat
membre, le président de la commission peut hahilipar décision
particuliere, ceux des membres ou agents de liditate contrble
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concernée qui présentent des garanties comparaldefies requises des
agents de la commission, en application de I'ati® de la présente loi, a
exercer, sous son autorité et son contréle, toupartie des pouvoirs de
vérification et d’enquéte dont disposent les memlaeles agents de la
commission.

« V. — Lorsque la commission est invitée a conieiba une opération
de contréle conjointe décidée par l'autorité detdda d'un autre Etat
membre, le président de la commission se pronomcée rincipe et les
conditions de la participation, désigne les membBteggents habilités et en
informe l'autorité requérante dans les conditionsvpes a l'article 62 du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Cadmseil du
27 avril 2016 précité.

«Art. 49-2 — . — Les traitements mentionnés a [Iarticlel7(font
I'objet d’'une coopération entre la Commission nagie de l'informatique
et des libertés et les autorités de controle déesukEtats membres de
I'Union européenne dans les conditions prévuesasept article.

«ll. —La commission communique aux autorités damtdle des
autres Etats membres les informations utiles et préte assistance en
mettant notamment en ceuvre, a leur demande, desrasede controle
telles que des mesures de consultation, d’inspeetio’enquéte.

«La commission répond a une demande d'assistanctiette
formulée par une autre autorité de contrdle dassnieilleurs délais et au
plus tard un mois aprés réception de la demandécmant toutes les
informations nécessaires, notamment sa finaligestmotifs. Elle ne peut
refuser de satisfaire a cette demande que si ‘& pas compétente pour
traiter I'objet de la demande ou les mesures qui'edit invitée a exécuter,
ou si une disposition du droit de I'Union européeimn du droit francais y
fait obstacle.

« La commission informe [l'autorité de contrdole réante des
résultats obtenus ou, selon le cas, de l'avancementossier ou des
mesures prises pour donner suite a la demande.

« La commission peut, pour I'exercice de ses mmssicsolliciter
I'assistance d’'une autorité de controle d’'un alra membre de I'Union
européenne.

« La commission donne les motifs de tout refus alésfaire a une
demande lorsqu’elle estime ne pas étre compétent@sgu’elle considere
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gue satisfaire a la demande constituerait une tiaoladu droit de I'Union
européenne ou du droit francais.

«Art. 49-3 — Lorsque la commission agit en tant qu’autorité
contrble chef de file s’agissant d’'un traitememinsfrontalier au sein de
I'Union européenne, elle communique sans tarderaures autorités de
contréle concernées le rapport du rapporteur meméicau premier alinéa
de larticle 47 ainsi que I'ensemble des informasiatiles de la procédure
ayant permis d’établir le rapport, avant I'éventei@udition du responsable
de traitement ou de son sous-traitant. Les ausodtdcernées sont mises
en mesure d’assister, par tout moyen de retrangmisgpproprié, a
I'audition par la formation restreinte du responsate traitement ou de son
sous-traitant, ou de prendre connaissance d'unépreerbal dressé a la
suite de l'audition.

« Apres en avoir délibére, la formation restrestemet son projet de
décision aux autres autorités de contrdle concerméaformément a la
procédure définie a l'article 60 du reglement (2B)16/679 du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précitéeAitre, elle se prononce
sur la prise en compte des objections pertinentewBvées émises par ces
autorités et saisit, si elle décide d’écarter I'ules objections, le comité
européen de la protection des données conformémdiarticle 65 du
méme réglement.

« Les conditions d’application du présent artictentsdéfinies par
décret en Conseil d’Etat, apres avis de la Comomssiationale de
I'informatique et des libertés.

«Art. 49-4 — Lorsque la commission agit en tant qu’autorité
contrble concernée, au sens du reglement (UE) 80964u Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précité,ptésident de la
commission est saisi des projets de mesures cocetsoumis a la
commission par une autorité de controle chef e fil

« Lorsque ces mesures sont d’objet équivalent lascdEfinies aux |
et Il de l'article 45 de la présente loi, le pré&sitidécide, le cas échéant,
d’émettre une objection pertinente et motivée stdsmmodalités prévues a
I'article 60 du reglement (UE) 2016/679 du Parlemenropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précite.

« Lorsque ces mesures sont d’objet équivalent lascdifinies au lll
de l'article 45 de la présente loi, le présidensis$éa formation restreinte.
Le président de la formation restreinte ou le me&mbe la formation
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restreinte qu’il désigne peut, le cas échéant, téenatne objection
pertinente et motivée selon les mémes modalitgs. »

3° L'article 49bis devient 'article 49-5.

Article 6
|. — Laloi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 précitée assi modifiée :

1° L'intitulé du chapitre VII est ainsi rédigé :Mesures et sanctions
prises par la formation restreinte de la Commissizationale de
I'informatique et des libertés » ;

2° L’article 45 est ainsi rédigé :

«Art. 45 —1.—Le président de la Commission nationale de
I'informatique et des libertés peut avertir un @sgAble de traitement ou
son sous-traitant du fait que les opérations détngnt envisagées sont
susceptibles de violer les dispositions du regldgrier) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2046itg¢ ou de la présente
loi.

«|l. — Lorsque le responsable de traitement ou smums-traitant ne
respecte pas les obligations découlant du regle(hdEf)t2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20&6ig¢ ou de la présente
loi, le président de la Commission nationale defdimatique et des
libertés peut, si le manquement constaté est stilsleejple faire I'objet
d’'une mise en conformité, prononcer a son égardrmise en demeure,
dans le délai qu'il fixe :

« 1° De satisfaire aux demandes présentées pardarmme concernée
en vue d’exercer ses droits ;

« 2° De mettre les opérations de traitement encoronfé avec les
dispositions applicables ;

« 3° A I'exception des traitements qui intéresdargireté de I'Etat ou
la défense, de communiquer a la personne concemeéeviolation de
données a caractere personnel ;

« 4° De rectifier ou d’effacer des données a caragbersonnel, ou de
limiter le traitement de ces données.

« Dans le cas prévu au 4° du présentll, le prasigeut, dans les
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mémes conditions, mettre en demeure le respondabilitement ou son
sous-traitant de notifier aux destinataires desndes les mesures qu'il a
prises.

« Le délai de mise en conformité peut étre fix@ragtvquatre heures
en cas d’extréme urgence.

« Le président prononce, le cas échéant, la cl@ark procédure de
mise en demeure.

« Le président peut demander au bureau de rendiepe la mise en
demeure. Dans ce cas, la décision de cloture geolzedure de mise en
demeure fait 'objet de la méme publicité.

«lll. — Lorsque le responsable de traitement om sous-traitant ne
respecte pas les obligations résultant du regletH#et2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2046it¢ ou de la présente
loi, le président de la Commission nationale defdimatique et des
libertés peut également, le cas échéant aprés Wiir aadressé
'avertissement prévu aul du présent article aoal,chs échéant, en
complément d’'une mise en demeure prévue au lljrssformation
restreinte de la commission en vue du prononcégsamrocedure
contradictoire, de I'une ou de plusieurs des messu@/antes :

« 1° Un rappel a l'ordre ;

« 2° Une injonction de mettre en conformité le taaient avec les
obligations résultant de la présente loi ou duenegint (UE) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20&6it¢ ou de satisfaire
aux demandes présentées par la personne concernée el’exercer ses
droits, qui peut étre assortie, sauf dans des ¢ds traitement est mis en
ceuvre par I'Etat, par une collectivité territoriale par un groupement de
collectivités territoriales, d’'une astreinte doatrhontant ne peut excéder
100 000 € par jour de retard a compter de la datdlg a fixée ;

« 3° A I'exception des traitements qui intéresdargireté de I'Etat ou
la défense ou de ceux relevant du chapitre Xllladerésente loi lorsqu’ils
sont mis en ceuvre pour le compte de I'Etat, latéition temporaire ou
définitive du traitement, son interdiction ou ldrag d’'une autorisation
accordée en application du méme reglement ou pietente loi ;

«4° Le retrait d’'une certification ou [linjonctipna l'organisme
certificateur concerné, de refuser une certificatiou de retirer la
certification accordée ;
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« 5° La suspension des flux de données adressées diestinataire
situé dans un pays tiers ou a une organisatiomatienale ;

« 6° La suspension partielle ou totale de la décisiapprobation des
regles d’entreprise contraignantes ;

« 7° A I'exception des cas ol le traitement esteniseuvre par I'Etat,
par une collectivité territoriale ou par un grougem de collectivités
territoriales, une amende administrative ne pouvaekcéder
10 millions d’euros ou, s’agissant d'une entreprise% du chiffre
d’affaires annuel mondial total de I'exercice preét, le montant le plus
élevé étant retenu. Dans les hypothéses mentionagrd et6 de
I'article 83 du réglement (UE) 2016/679 du Parlemenropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité, ces plafonds gumtés, respectivement,
a 20 millions d’euros et 4 % dudit chiffre d’affes. La formation restreinte
prend en compte, dans la détermination du montant’ainende, les
critéres précisés au méme article 83.

« Le projet de mesure est, le cas échéant, soumisuares autorités
de contrble concernées selon les modalités défmi&sticle 60 du méme
reglement. » ;

3° L’article 46 est ainsi rédigé :

«Art. 46— I. — Lorsque le non-respect des dispositions du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Cdunseil du
27 avril 2016 précité ou de la présente loi entraine violation des droits
et libertés mentionnés a l'articlé tle la présente loi et que le président de
la commission considere qu’il est urgent d’inteliverh saisit la formation
restreinte, qui peut, dans le cadre d’'une procédumgence contradictoire
définie par décret en Conseil d’Etat, adopter I'dae mesures suivantes :

« 1° L'interruption provisoire de la mise en ceuwte traitement,
y compris d’'un transfert de données hors de I'Urdaropéenne, pour une
durée maximale de trois mois, si le traitementtrpes au nombre de ceux
qui intéressent la sdreté de I'Etat ou la défensed® ceux relevant du
chapitre XIIl lorsqu’ils sont mis en ceuvre pouctampte de I'Etat ;

« 2° La limitation du traitement de certaines desregées a caractéere
personnel traitées, pour une durée maximale dg mmois, si le traitement
n‘est pas au nombre de ceux qui intéressent laésdeel’Etat ou la défense
ou de ceux relevant du méme chapitre Xlll lorsgusbnt mis en ceuvre
pour le compte de I'Etat ;
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« 3°La suspension provisoire de la certificatiorliiiée au
responsable de traitement ou a son sous-traitant ;

« 4° La suspension provisoire de I'agrément délavin organisme de
certification ou un organisme chargé du respeat dade de conduite ;

«5°La suspension provisoire de ['autorisation ivilée sur le
fondement du Il de I'article 54 de la présente;loi

« 6° L'injonction de mettre en conformité le trament avec les
obligations résultant du reglement (UE) 2016/67%ddement européen et
du Conseil du 27 avril 2016 précité ou de la prissém ou de satisfaire
aux demandes présentées par la personne concernée el’exercer ses
droits, qui peut étre assortie, sauf dans le cake dtaitement est mis en
ceuvre par I'Etat, par une collectivité territoriale par un groupement de
collectivités territoriales, d’'une astreinte doatrhontant ne peut excéder
100 000 € par jour de retard a compter de la datdlg a fixée ;

« 7° Un rappel a I'ordre ;

« 8° L'information du Premier ministre pour qu’ilrgmne, le cas
échéant, les mesures permettant de faire cessaldéion constatée, si le
traitement en cause est au nombre de ceux quessént la sdreté de I'Etat
ou la défense ou de ceux relevant du chapitre ddlla présente loi
lorsqu’ils sont mis en ceuvre pour le compte deatBte Premier ministre
fait alors connaitre a la formation restreinte $eges qu’il a données a
cette information au plus tard quinze jours ap@sir recue.

«ll.—En cas de circonstances exceptionnellesvug® aul de
I'article 66 du réglement (UE) 2016/679 du Parlemenropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité, lorsque la foloratrestreinte adopte les
mesures provisoires prévues aux 1° a 4° du | deeptéarticle, elle informe
sans délai de la teneur des mesures prises etude rfetifs les autres
autorités de contréle concernées, le comité européela protection des
données et la Commission européenne.

« Lorsque la formation restreinte a pris de tell@essures et qu’elle
estime que des mesures définitives doivent étiseprielle met en ceuvre
les dispositions du 2 de [larticle 66 du reglem@rE) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20&6ité.
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« lll. — Pour les traitements relevant du réglen{eii) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20, lorsqu’une
autorité de contréle compétente en application émenreglement n’a pas
pris de mesure appropriée dans une situation eatiurgent d’intervenir
afin de protéger les droits et libertés des pemssmoncernées, la formation
restreinte, saisie par le président de la commsspieut demander au
comité européen de la protection des données wdawigence ou une
décision contraignante d’urgence dans les conditairselon les modalités
prévues aux 3 et 4 de l'article 66 dudit réglement.

« V.- En cas datteinte grave et immédiate aumitdret libertés
mentionnés a l'article®ide la présente loi, le président de la commission
peut en outre demander, par la voie du référé,jaridiction compétente
d’ordonner, le cas échéant sous astreinte, toutsum@enécessaire a la
sauvegarde de ces droits et libertés. » ;

4° L'article 47 est ainsi rédigé :

«Art. 47. — Les mesures prévues au lll de l'article 45 et B a7°
du | de l'article 46 sont prononcées sur la basm dapport établi par I'un
des membres de la Commission nationale de l'inftgua et des libertés,
désigné par le président de celle-ci parmi les mmemb’appartenant pas a
la formation restreinte. Ce rapport est notifierasponsable de traitement
OuU a son sous-traitant, qui peut déposer des alismmg et se faire
représenter ou assister. Le rapporteur peut persaées observations orales
a la formation restreinte mais ne prend pas paesidélibérations. La
formation restreinte peut entendre toute persommme kaudition lui parait
susceptible de contribuer utilement a son inforamgtiy compris, a la
demande du secrétaire général de la commissioagksss des services de
celle-ci.

« La formation restreinte peut rendre publiques ressures qu’elle
prend. Elle peut également ordonner leur insertians des publications,
journaux et supports qu’elle désigne, aux fraispFsonnes sanctionnees.

« Sans préjudice des obligations d’information guiombent au
responsable de traitement ou a son sous-traitantamglication de
I'article 34 du réglement (UE) 2016/679 du Parlemenropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité, la formation restte peut ordonner que
ce responsable ou ce sous-traitant informe indelldment, a ses frais,
chacune des personnes concernées de la violatmréeedes dispositions
de la présente loi ou du réglement précité ainsi ¢gicas échéant, de la
mesure prononcee.
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« Lorsque la formation restreinte a prononcé umetgmn pécuniaire
devenue définitive avant que le juge pénal aiustatéfinitivement sur les
mémes faits ou des faits connexes, celui-ci pedbrorer que I'amende
administrative s'impute sur 'amende pénale qu'dnonce.

« L'astreinte est liquidée par la formation resttei qui en fixe le
montant définitif.

« Les sanctions pécuniaires et les astreintesrgoativrées comme les
créances de |'Etat étrangeres a I'impot et au doenai

« Leur produit est destiné a financer I'assistaapportée par I'Etat
aux responsables de traitement et a leurs souari®i afin qu’ils se
conforment aux obligations qui leur incombent enpligation du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Cadmseil du
27 avril 2016 précité et de la présente loi. » ;

5° L’article 48 est ainsi rédigé :

«Art. 48 — Lorsqu’un organisme de certification ou un oigme
chargé du respect d’'un code de conduite a manges abligations ou n'a
pas respecté les dispositions du reglement (UE)/BG® du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précitéalles de la présente loi,
le président de la Commission nationale de I'infatioque et des libertés
peut, le cas échéant apres mise en demeure,lad@mation restreinte de
la commission, qui peut prononcer, dans les méraaditions que celles
prévues aux articles 45 a 47, le retrait de I'agnéngui a été délivré a cet
organisme. »

Il (nouveau)— Au deuxiéme alinéa de l'article 226-16 du cpéeal,
la référence: «|» est remplacée par la référencdl ». Cet alinéa
demeure applicable, dans sa rédaction résultafd te n° 2016-1321 du
7 octobre 2016 pour une Républigue numérique, aitx €ommis avant la
date d’entrée en vigueur du présent article pasguels I'action publique
avait été valablement exercée avant cette méme date

Article 6 bis (nouveau)

Le président de la Commission nationale de linfatique et des
libertés eétablit, apres avis de ses membres, uaeteclile deontologie
énoncant les principes déontologiques et les bopnasques propres a
I'exercice des fonctions de délégué a la protectles données dans les
administrations publiques.
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CHAPITRE I
Dispositions relatives a certaines catégories de mirees

Article 7

L'article 8 de la loin° 78-17 du 6 janvier 1978¢épitee est ainsi
modifié :

1° Le | est ainsi redigé :

«l.— Il est interdit de traiter des données daci@re personnel qui
révelent la prétendue origine raciale ou l'origiedanique, les opinions
politiques, les convictions religieuses ou phildggpes ou 'appartenance
syndicale d’'une personne physique ou de traiterddesmées génétiques,
des données biométriques aux fins d’identifier peesonne physique de
maniere unique, des données concernant la santéesu données
concernant la vie sexuelle ou [l'orientation sexaetl’'une personne
physique. » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a)A la fin du 7°, les mots: «et dans les condgioprévues a
I'article 25 de la présente loi » sont supprimeés ;

b) Le 8° est ainsi rédigé :

« 8° Les traitements comportant des données comteda santé
justifiés par I'intérét public et conformes auxpbsitions du chapitre IX de
la présente loi ; »

c) Sont ajoutés des 9° a 11° ainsi rédigeés :

« 9° Les traitements conformes aux reglements typ&stionnés ab
du 2° du | de larticle 11 mis en ceuvre par les leygurs ou les
administrations qui portent sur des données bioquits strictement
nécessaires au contrdle de l'acces aux lieux deaitrainsi qu’aux
appareils et aux applications utilisés dans le eallis missions confiées
aux salariés, aux agents, aux stagiaires ou asxapages ;

« 10° Les traitements portant sur la réutilisatides informations
publiques figurant dans les jugements et décisiansntionnés,
respectivement, a l'article L. 10 du code de jestadministrative et a
I'article L. 111-13 du code de l'organisation judice, sous réserve que ces
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traitements n’aient ni pour objet ni pour effet deermettre la
réidentification des personnes concernées ;

« 11°(nouveau)Les traitements nécessaires a la recherche peldigu
sens de l'article L. 112-1 du code de la recherahms,en ceuvre dans les
conditions du 2 de l'article 9 du reglement (UE1@®79 du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif aa protection des
personnes physiques a I'égard du traitement desiédsna caractere
personnel et a la libre circulation de ces donnéssabrogeant la
directive 95/46/CE, aprés avis motivé et publi@ad€ommission nationale
de l'informatique et des libertés délivré selon lesdalités prévues a
I'article 28 de la présente loi. » ;

3° Le lll est ainsi rédigé :

« lll. = N’entrent pas dans le champ de lintendictprévue au | les
données a caractére personnel mentionnées au ngumsant appelées a
faire I'objet, a bref délai, d’'un procédé d’anongation préalablement
reconnu conforme aux dispositions de la présentpdo la Commission
nationale de I'informatique et des libertés. » ;

4° Le IV est ainsi rédigé :

« V.- De méme, ne sont pas soumis a l'interdiciiwévue au | les
traitements, automatisés ou non, justifiés partdi@ public et autorisés
dans les conditions prévues au Il de I'article»26.

TITRE I

MARGES DE MANGEUVRE PERMISES
PAR LE REGLEMENT (UE) 2016/679 DU PARLEMENT
EUROPEEN ET DU CONSEIL DU 27 AVRIL 2016 RELATIF
A LA PROTECTION DES PERSONNES PHYSIQUES
A L’EGARD DU TRAITEMENT DES DONNEES A CARACTERE
PERSONNEL ET A LA LIBRE CIRCULATION DE CES DONNEES,
ET ABROGEANT LA DIRECTIVE 95/46/CE

Article 8 A (nouveau)

L'article2 de la loin°78-17 du 6 janvier 1978 lative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés estsimodifié :
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1° Au premier alinéa, apres les mots : « traitesiantomatisés », sont
insérés les mots : « en tout ou partie » ;

2° L'avant-dernier alinéa est complété par les motsque cet
ensemble soit centralisé, décentralisé ou répartmdniere fonctionnelle
ou géographique ».

IER

CHAPITRE

Champ d’application territorial des dispositions canplétant
le reglement (UE) 2016/679

Article 8

(Conforme)

CHAPITREII

Dispositions relatives a la simplification des forralités préalables
a la mise en ceuvre des traitements

Article 9
| a Ill. — (Non modifiés)

IV (nouveau)— L’article 226-16-1 A du code pénal est abrogé.
demeure applicable, dans sa rédaction résultama dig n° 2004-801 du
6 aolt 2004 relative a la protection des persophgsiques a I'égard des
traitements de données a caractére personnel @ianbth loi n° 78-17 du
6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fiehs et aux libertés, aux
faits commis avant la date d’entrée en vigueur désgnt article pour
lesquels l'action publique avait été valablemerdrege avant cette méme
date.
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CHAPITRE I

Obligations incombant aux responsables de traitemén
et a leurs sous-traitants

Article 10

(Conforme)

Article 10 bis (nouveau)

Le premier alinéa de l'article 34 de la loi n° 78-du 6 janvier 1978
relative a I'informatique, aux fichiers et aux Iib&s est complété par une
phrase ainsi rédigée : « Cela impligue notammeat goiaque fois que cela
est possible, les données soient chiffrées de aartétre accessibles qu’au
moyen d’une clef mise a la seule disposition desqraes autorisées a
accéder a ces données. »

CHAPITRE IV

Dispositions relatives a certaines catégories pactilieres
de traitements

Article 11

|.—Larticle 9 de la loin°78-17 du 6 janvierd® relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés estaimodifié :

1° A (nouveau)Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|.—»:

1° (Supprimé)

2° Le 1° est complété par les mots : « ainsi qaekrsonnes morales
de droit privé collaborant au service public dguktice et appartenant a des
catégories dont la liste est fixée par décret ems€ibd’Etat, pris aprés avis
motivé et publié de la Commission nationale defdimatique et des
libertés, dans la mesure strictement nécessaiexerdice des missions qui
leur sont confiées par la loi » ;

3° Le 3° est ainsi rédigé :
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« 3° Les personnes physiques ou morales, aux &ésutt permettre de
préparer et, le cas échéant, d’exercer et de suiveeaction en justice en
tant que victime, mise en cause, ou pour le cordpteeux-ci et de faire
exécuter la décision rendue, pour une durée straté proportionnée a
cette finalité. La communication a un tiers n'dsr&possible que sous les
mémes conditions et dans la mesure strictemensséice a la poursuite de
ces mémes finalités. Un décret en Conseil d’Etdg, gprés avis motivé et
publié de la Commission nationale de I'informatiaquieles libertes, fixe les
modalités d’application du présent 3°. Il préciselon la catégorie des
données, les durées maximales de conservation diEgmations
enregistrées, les catégories de personnes autodséfre destinataires de
tels traitements et les conditions de cette tragsion ; »

4° |l est ajouté un 5° ainsi rédigé :

« 5° Les réutilisateurs des informations publigdigsirant dans les
jugements mentionnés a l'article L. 10 du codeud#ige administrative et
les décisions mentionnées a l'article L. 111-13cdde de l'organisation
judiciaire, sous réserve que les traitements migeenre n’aient ni pour
objet ni pour effet de permettre la réidentificatiades personnes
concernees. » ;

5° (nouveau)l est ajouté un Il ainsi rédigé :

« Il. — Les traitements de données a caractereomess relatives aux
infractions, aux condamnations et aux mesures oEés(a I'exclusion de
ceux qui sont mentionnés aux articles 26 et 27 so® mis en oeuvre
gu’'aprés autorisation de la Commission national€id®rmatique et des
libertés, sauf ceux qui sont mis en ceuvre par defiares de justice pour
les besoins de leurs missions de défense des pessooncernées.

« Les traitements qui répondent a une méme fingivétent sur des
catégories de données identiques et ont les mérastnataires ou
catégories de destinataires peuvent étre autguesesine décision unique
de la commission. Dans ce cas, le responsableatpietiraitement adresse
a la commission un engagement de conformité da-ceéula description
figurant dans l'autorisation.

« La Commission nationale de linformatique et dédsertés se
prononce dans un délai de deux mois a compter dedeption de la
demande. Toutefois, ce délai peut étre renouvek fois sur décision
motivée de son président. Lorsque la commissios’@& pas prononcée
dans ces délais, la demande d’autorisation estéépajetée. »
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Il (nouveau)— Le deuxieme alinéa de l'article L. 111-13 dueale
I'organisation judiciaire est ainsi rédigé :

« Les modalités de cette mise a disposition prég@enhtout risque de
réidentification des magistrats, des avocats, detieg et de toutes les
personnes citées dans les décisions, ainsi queisgue, direct ou indirect,
d’atteinte a la liberté d’appréciation des magtstret a I'impartialité des
juridictions. »

lll (houveau)— Le troisieme alinéa de larticle L. 10 du code
justice administrative est ainsi rédigé :

« Les modalités de cette mise a disposition préd@enhtout risque de
réidentification des juges, des avocats, des gagtiele toutes les personnes
citées dans les décisions, ainsi que tout risgoegtdu indirect, d’atteinte
a la liberté d’appréciation des juges et a I'imiadité des juridictions. »

Article 12

|. — L’article 36 de la loi n° 78-17 du 6 janvie9 728 précitée est ainsi
modifié :

1° Au premier alinéa, les mots: « historiques, tisigues ou
scientifiques » sont remplacés par les mots : kidstiques dans l'intérét
public, a des fins de recherche scientifique ouohgue ou a des fins
statistiques » ;

2° Les deuxieme a dernier alinéas sont supprimes ;
3° Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Lorsque les traitements de données a caracteserpel sont mis en
ceuvre par les services publics d’archives a des dnchivistiques dans
I'intérét public conformément a l'article L. 211dl1 code du patrimoine,
les droits prévus aux articles 15, 16 et 18 a 2fediement (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avrib2@iécité ne
s’appliguent pas dans la mesure ou ces droits nénidepossible ou
entravent sérieusement la réalisation de ces ti#saliies conditions et
garanties appropriées prévues a larticle 89 du en@gglement sont
déeterminées par le code du patrimoine et les adisp®sitions législatives
et réglementaires applicables aux archives puldigbltes sont également
assurées par le respect des normes conformesat d@étl’'art en matiéere
d’archivage électronique.
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« Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis wéotit publié de la
Commission nationale de l'informatique et des liégr détermine dans
guelles conditions et sous réserve de quelles ti@sahpeut étre dérogé en
tout ou partie aux droits prévus aux articles 16, 18 et 21 du méme
reglement, en ce qui concerne les autres traiteammeantionnés au premier
alinéa du présent article. »

Il (nouveau)— Au 4° du IV de l'article L. 1461-1 du code adedanté
publique, le mot : « deuxieme » est remplacé parde: « premier ».

Article 12 bis (nouveau)

A la fin de la seconde phrase de larticle L. 212-4lu code du
patrimoine, les mots : « a fiscalité propre » sugprimés.

Article 13

|. — Le chapitre IX de la loin° 78-17 du 6 janvig78 précitée est
ainsi rédigé :

« CHAPITREIX

« Traitements de données a caractere personnel
dans le domaine de la santé

« Section 1
« Dispositions générales

«Art. 53 — Outre aux dispositions du reglement (UE) 20718/6lu
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20&6ite, les traitements
contenant des données concernant la santé despesssont soumis aux
dispositions du présent chapitre, a I'exceptionaégories de traitements
suivantes :

« 1° Les traitements relevant des 1° a 6° du lll'dgicle 8 de la
présent loi ;

« 2° Les traitements permettant d’effectuer desledua partir des
données recueillies en application du 6° du ménmdhue ces études sont
réalisées par les personnels assurant ce suivestindes a leur usage
exclusif ;
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« 3° Les traitements mis en ceuvre aux fins d’asdereservice des
prestations ou le contrdle par les organismes ésadg la gestion d'un
régime de base d’assurance maladie ainsi que &e @mn charge des
prestations par les organismes d’'assurance malzmiglémentaire ne
devant en aucun cas avoir pour fin la déterminaties choix
thérapeutiques et médicaux et la sélection desess(

« 4° Les traitements effectués au sein des étahiissts de santé par
les médecins responsables de l'information médicidas les conditions
prévues au deuxieme alinéa de l'article L. 61137 codde de la santé
publique ;

« 5° Les traitements effectués par les agencesnélgis de santé, par
I'Etat et par la personne publique désignée pareluiapplication du
premier alinéa de l'article L. 6113-8 du méme cathns le cadre défini au
méme article L. 6113-8.

«Art. 54, — |. — Les traitements relevant du présent chapié peuvent
étre mis en ceuvre gu’en considération de la finaliintérét public qu’ils
présentent. La garantie de normes élevees deéaalie sécurité des soins
de santé et des médicaments ou des dispositifscenediconstitue une
finalité d’intérét public.

« Il. — Des référentiels et reglements types, &s siesa bis etb du 2°
dul de Tlarticle 11, s’appliquant aux traitemenslevant du présent
chapitre sont établis par la Commission nationald'idformatique et des
libertés, en concertation avec I'Institut natiordds données de santé
mentionné a larticle L. 1462-1 du code de la saptédblique et des
organismes publics et privés représentatifs desiectoncernés.

« Les traitements conformes a ces référentiels graugtre mis en
ceuvre a la condition que leurs responsables aditegsgalablement a la
Commission nationale de l'informatique et des libgerune déclaration
attestant de cette conformité.

« Ces reférentiels peuvent également porter sutetgription et les
garanties de procédure permettant la mise a disposen vue de leur
traitement de jeux de données de santé présemtdaible risque d'impact
sur la vie privée.

« lll. — Les traitements mentionnés au | qui net g&s conformes a un
référentiel mentionné au Il ne peuvent étre mis cenvre qu'apres
autorisation de la Commission nationale de I'infatique et des libertés.
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« V. — La Commission nationale de l'informatiquedes libertés peut,
par décision unigue, délivrer a un méme demandeerautorisation pour
des traitements répondant a une méme finalitéapbsur des catégories de
données identiques et ayant des catégories deatedtes identiques.

« V.- La Commission nationale de linformatiquedets libertés se
prononce dans un délai de deux mois a compter de&deption de la
demande. Toutefois, ce délai peut étre prolongé farsepour la méme
durée sur décision motivée de son président owgders$Institut national

des données de santé est saisi en application du Il

« Lorsque la Commission nationale de I'informatigae&les libertés ne
s’est pas prononcée dans ces délais, la demandriation est réputée
acceptée. Cette disposition n’est toutefois padiagigpe si I'autorisation
fait I'objet d’'un avis préalable en application e section 2 du présent
chapitre et que l'avis ou les avis rendus ne scmd pxpressément
favorables.

«Art. 55 — Par dérogation a l'article 54, les traitemesidésdonnées a
caractére personnel dans le domaine de la santéemiseuvre par les
organismes ou les services chargés d’une missigemee public figurant
sur une liste fixée par arrété des ministres clsadge la santé et de la
sécurité sociale, pris apres avis de la Commissiationale de
I'informatique et des libertés, ayant pour seutaliié de répondre, en cas
de situation d’'urgence, a une alerte sanitairéegt gérer les suites, au sens
de la section 1 du chapitre 11l du titf@du livre IV de la premiére partie du
code de la santé publigue, sont soumis aux seufgmgitions de la
section 3 du chapitre IV du réglement (UE) 2016/6d9 Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précité.

« Les traitements mentionnés au premier alinéarésept article qui
utilisent le numéro d’inscription des personnes rapertoire national
d’'identification des personnes physiques sont rnmsoeuvre dans les
conditions prévues a l'article 22 de la présenite lo

« Les dérogations régies par le premier alinéa chsgmt article
prennent fin un an aprés la création du traitersee dernier continue a
étre mis en ceuvre au-dela de ce délai.

« Art. 56. — Nonobstant les regles relatives au secret gsafenel, les
membres des professions de santé peuvent transmaettresponsable de
traitement de données autorisé en applicationatéde 54 les données a
caractéere personnel qu’ils détiennent.
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« Lorsque ces données permettent I'identificaties dersonnes, leur
transmission doit étre effectuée dans des conditaa nature a garantir
leur confidentialité. La Commission nationale dafbrmatique et des
libertés peut adopter des recommandations ou désemndiels sur les
procédés techniques a mettre en ceuvre.

« Lorsque le résultat du traitement de donnéesrastiu public,
I'identification directe ou indirecte des personnmamcernées doit étre
Impossible.

« Les personnes appelées a mettre en ceuvre Enteait de données
ainsi que celles qui ont acces aux données suudéeg il porte sont
astreintes au secret professionnel sous les pprégses a l'article 226-13
du code pénal.

«Art. 57. — Toute personne a le droit de s'opposer a ce dpse
données a caractere personnel la concernant fd&sget de la levée du
secret professionnel rendue nécessaire par uenm@itt de la nature de
ceux mentionnés a l'article 53.

« Les informations concernant les personnes désgdéecompris
celles qui figurent sur les certificats des caudesdéces, peuvent faire
I'objet d’'un traitement de données, sauf si l'iesé a, de son vivant,
exprimé son refus par écrit.

«Art. 58 — Les personnes auprés desquelles sont recseitles
données a caractere personnel ou a propos desgdeltelles données sont
transmises sont individuellement informées confonaét aux dispositions
du reglement (UE) 2016/679 du Parlement européedueConseil du
27 avril 2016 précité.

« Toutefois, ces informations peuvent ne pas étlivrdes si la
personne concernée a entendu faire usage du diditicest reconnu par
l'article L. 1111-2 du code de la santé publiquéttd laissée dans
I'ignorance d’'un diagnostic ou d’'un pronostic.

« Art. 59 — Sont destinataires de I'information et exerdestdroits de
la personne concernée par le traitement les tiagade I'exercice de
I'autorité parentale, pour les mineurs, ou la pensochargée d’'une mission
de représentation dans le cadre d’'une tutelle,edhabilitation familiale ou
d’'un mandat de protection future, pour les majguodééges dont I'état ne
leur permet pas de prendre seuls une décisionmpezie éclairée.
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« Par dérogation au premier alinéa du présentlgrtipour les
traitements de données a caractere personnelé®al@ns le cadre de
recherches mentionnées aux 2° et 3° de l'artictel?1-1 du code de la
santé publique ou d’études ou d’évaluations dardoteaine de la sante,
ayant une finalité d’intérét public et incluant dpsrsonnes mineures,
I'information peut étre effectuée auprés d'un selds titulaires de
I'exercice de l'autorité parentale s’il est impdssi d'informer l'autre
titulaire ou s’il ne peut étre consulté dans ddaise&ompatibles avec les
exigences meéthodologiques propres a la réalisatmra recherche, de
I'étude ou de I'évaluation au regard de ses fidalitLe présent alinéa ne
fait pas obstacle a I'exercice ultérieur, par cleatjwlaire de I'exercice de
I'autorité parentale, des droits mentionnés au mealinéa.

« Pour ces traitements, le mineur agé de quinzecanglus peut
s’opposer a ce que les titulaires de I'exercicd’agorité parentale aient
accés aux données le concernant recueillies aws amita recherche, de
I'étude ou de I'évaluation. Le mineur recoit aldraformation et exerce
seul ses droits.

« Pour ces mémes traitements, le mineur agé deeaims ou plus
peut s’opposer a ce que les titulaires de I'exerde I'autorité parentale
soient informés du traitement de données si ledfgiparticiper conduit a
révéler une information sur une action de préventian dépistage, un
diagnostic, un traitement ou une intervention gdaguelle le mineur s’est
expressément opposé a la consultation des titaldied’autorité parentale,
en application des articles L. 1111-5 et L. 1111-8u code de la santé
publique, ou si les liens de famille sont rompuguet le mineur bénéficie a
titre personnel du remboursement des prestationgatme de I'assurance
maladie et maternité et de la couverture compléanenimise en place par
la loi n° 99-641 du 27 juillet 1999 portant créatia’une couverture
maladie universelle. |l exerce alors seul ses slroit

«Art. 60. — Une information relative aux dispositions duégant
chapitre doit notamment étre assurée dans toulissaiment ou centre ou
s’exercent des activités de prévention, de diagn@stde soins donnant
lieu & la transmission de données a caractere rpeben vue d’un
traitement mentionné au présent chapitre.
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« Section 2

« Dispositions particulieres relatives aux traitemts a des fins
de recherche, d’étude ou d’évaluation dans le doneade la santé

«Art. 61 — Les traitements automatisés de données a esract
personnel dont la finalité est ou devient la recherou les études dans le
domaine de la santé ainsi que I'évaluation ou liggedes pratiques ou des
activités de soins ou de prévention sont soumi settion 1 du présent
chapitre, sous réserve de la présente section.

« L'Institut national des données de santé mené&oni&
I'article L. 1462-1 du code de la santé publiquatpe saisir ou étre saisi,
dans des conditions définies par décret en Cond&tat, par la
Commission nationale de l'informatique et des liégrou le ministre
chargé de la santé sur le caractere d’intérét puiplie présentent les
traitements mentionnés au premier alinéa du présaole.

«Art. 62 — Au titre des référentiels mentionnés au Il'dditle 54 de
la présente loi, des méthodologies de référencé Bomologuées et
publiées par la Commission nationale de l'informpa# et des libertés.
Elles sont établies en concertation avec l'Institational des données de
santé mentionné a l'article L. 1462-1 du code dsdaté publique et des
organismes publics et privés représentatifs desiesctoncernés.

« Lorsque le traitement est conforme a une métloguide référence,
il peut étre mis en ceuvre, sans autorisation meméie a I'article 54 de la
présente loi, a la condition que son responsabiesad préalablement a la
Commission nationale de l'informatique et des liberune déclaration
attestant de cette conformité.

«Art. 62-1 — Dans le cas ou la recherche nécessite |'exad®n
caractéristigues génétiques, le consentement @gbexpres des personnes
concernées doit étre obtenu préalablement a laenigeuvre du traitement
de données. Le présent article n’est pas appliGabtaecherches réalisées
en application de larticle L. 1131-1-1 du codelaeanté publique.

«Art. 63 — L'autorisation du traitement est accordée pa |
Commission nationale de l'informatique et des liégrdans les conditions
définies a l'article 54, apres avis :

« 1° Du comité compétent de protection des persomnentionné a
l'article L. 1123-6 du code de la santé publiqueump les demandes
d’autorisation relatives aux recherches impliquentpersonne humaine
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mentionnées a l'article L. 1121-1 du méme code ;

« 2° Du comité d’expertise pour les recherches, dagdes et les
évaluations dans le domaine de la santé, pourdemddes d’autorisation
relatives a des études ou a des évaluations airai des recherches
n'impliquant pas la personne humaine, au sens dlu}frésent article. Un
décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis de la @ission nationale de
I'informatique et des libertés, fixe la compositida ce comité et définit ses
regles de fonctionnement. Les membres du comitépditise sont soumis
a l'article L. 1451-1 du code de la santé publique.

« Les dossiers présentés dans le cadre de la teésention, a
I'exclusion des recherches impliquant la personnendine, sont déposés
aupres d’un secrétariat unique assuré par I'lnstisional des données de
santé, qui assure leur orientation vers les insnompétentes.

«Art. 64. — Dans le respect des missions et des pouvoirdade
Commission nationale de linformatique et des liégret aux fins de
renforcer la bonne application des régles de décatide protection des
données, un comité d’audit du systeme nationalddesées de santé est
institué. Ce comité daudit définit une stratégiéaudliit puis une
programmation dont il informe la commission. litfegaliser des audits sur
'ensemble des systemes réunissant, organisant eitamh a disposition
tout ou partie des données du systéme nationallal@sées de santé a des
fins de recherche, d’étude ou d’évaluation et esirslystémes composant le
systéme national des données de santé.

« Le comité d’audit comprend des représentants siegices des
ministeres chargés de la santé, de la sécuritéleati de la solidarité, de la
Caisse nationale de l'assurance maladie, respangdibltraitement du
systéme national des données de santé, des acdthgcieurs de données
du systeme national des données de santé, detlitnsitional des données
de santé, ainsi qu’une personne représentant lesraqrivés du domaine
de la santé. Des personnalités qualifiees peuveétrey désignées. Le
président de la Commission nationale de l'inforonai et des libertés, ou
son représentant, peut y assister en tant qu’odisenv

« Les audits, dont le contenu est défini par le itbrd’audit, sont
réalisés par des prestataires sélectionnés selrcritéres et modalités
permettant de disposer de garanties attestanudedenpétence en matiere
d’audit de systemes d’information et de leur indwance a I'égard de
I'entité auditée.
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« Le prestataire retenu soumet au président dutéaraudit la liste
des personnes en charge de chaque audit et lesatfons permettant de
garantir leurs compétences et leur indépendance.

« Les missions d’audit s’exercent sur pieces epfage. La procédure
suivie inclut une phase contradictoire. La commationn des données
médicales individuelles ne peut se faire que s@ugdrité et en présence
d’'un médecin, s’agissant des informations qui fgurdans un traitement
nécessaire aux fins de la médecine préventiveadedherche médicale,
des diagnostics médicaux, de I'administration dessou de traitements,
ou de la gestion de service de santé.

« Pour chaque mission diligentée, des échangelgeantsi nécessaire,
entre les personnes en charge des audits, le enésld comité d’audit, le
responsable du traitement mentionné au Il de ¢larti. 1461-1 du code de
la santé publique et le président de la Commissiationale de
I'informatique et des libertés.

« Si le comité d'audit a connaissance d’informatictie nature a
révéler des manquements graves en amont ou audanraudit ou en cas
d’opposition ou d’obstruction a l'audit, un signalent est adressé sans
délai par le président du comité d’audit au présidie la Commission
nationale de I'informatique et des libertés.

« Chaque mission diligentée établit un rapportveai notamment les
anomalies constatées et les manquements aux ragldgcables aux
systemes d’'information audités.

« Si la mission constate, a l'issue de l'audit,gl@aves manquements,
elle en informe sans délai le président du comaédit qui informe sans
délai le président de la Commission nationale d€§ofmatique et des
libertés et le responsable du traitement mentioanél du méme
article L. 1461-1.

« En cas durgence, le directeur général de la s€aisationale
d’assurance maladie peut suspendre temporaireraues au systeme
national des données de santé avant le terme dditI's’il dispose
d’éléments suffisamment préoccupants concernant masquements
graves aux regles précitées. Il doit en informenédiatement le président
du comité et le président de la commission. Leblitsement de I'acces ne
peut se faire qu’avec l'accord de ce dernier auanctgdes mesures
correctives prises par I'entité auditée. Ces disjpos sont sans préjudice
des prérogatives propres de la Commission natiath@lEéinformatique et
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des libertés.

« Le rapport définitif de chaque mission est tragsmau comité
d’audit, au président de la Commission nationald’idormatique et des
libertés et au responsable du traitement audité.

«Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis aleCbmmission
nationale de I'informatique et des libertés, préd¢asscomposition du comité
et définit ses regles de fonctionnement, ainsilgsenodalités de I'audit. »

Il (nouveau)— Le code de la santé publique est ainsi modifié

1° Au 7° de l'article L. 1122-1, la référence : &% est remplacée par
la référence : « 58 » ;

2° Au treizieme alinéa de larticle L. 1123-7, l&férence : «au | de
I'article 54 » est remplacée par la référence 'aricle 61 » ;

3° Au second alinéa du IV de l'article L. 1124-4 référence : « du ll
de I'article 54 » est remplacée par la référencée I'article 63 » ;

4° Au 6° de l'article L. 1461-7, la référence : &% est remplacée par
la référence : « 57 » ;

5°(nouveau) La seconde phrase du sixieme alinéa de

I'article L. 6113-7 est ainsi rédigée : « Les cdintis de cette désignation
et les modes d'organisation de la fonction d’infatibn meédicale en
particulier les conditions dans lesquelles des gmemsls placés sous
l'autorité du praticien responsable ou des comnmssaaux comptes
intervenant au titre de la mission légale de dedtiion des comptes
mentionnée a l'article L. 6145-16 du présent codavent contribuer au
traitement des données, sont fixés par décret. »

Article 13 bis

(Conforme)

Article 13 ter (nouveau)
|. — L'article L. 4123-9-1 du code de la défenseaissi rédigé :

«Art. L. 4123-9-1—|. — Le responsable d'un traitement, automatisé
ou non, ne peut traiter les données dans lesquaia® la mention de la
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gualité¢ de militaire des personnes concernées guet®e mention est
strictement nécessaire a I'une des finalités dtetrent.

« A I'exclusion des traitements mis en ceuvre pewdmpte de I'Etat,
des collectivités territoriales et de leurs groupets, ainsi que des
associations a but non lucratif, les responsatdedrditements informent le
ministre compétent de la mise en ceuvre de traitesnwamportant, dans le
respect de I'obligation posée au premier alinégpmrdsent I, la mention de
la qualité de militaire.

« Les personnes acceédant aux données personnélewildaires
peuvent faire l'objet d'une enquéte administratieex seules fins
d’identifier si elles constituent une menace pausécurité des militaires
concernés. Le ministre compétent peut demander esponsable de
traitement la communication de l'identité de cesspenes dans le seul but
de procéder a cette enquéte. Celle-ci peut comptateonsultation de
traitements automatisés de données a caracterenpetsrelevant de
I'article 26 de la loi n° 78-17 du 6 janvier 197&8lative a I'informatique,
aux fichiers et aux libertés, selon les regles m®@ chacun d’eux.

« Dans I'hypothése ou le ministre compétent comsidésur le
fondement de I'enquéte administrative, que cetteate est caractérisée, il
en informe sans délai le responsable du traiterganiest alors tenu de
refuser a ces personnes l'acces aux données pelesnde militaires y
figurant.

« . — Sans préjudice du 1 de I'article 33 du esgént (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avrib 28Mhtif a la protection
des personnes physiques a I'égard du traitementdesées a caractére
personnel et a la libre circulation de ces donnéssabrogeant la
directive 95/46/CE, en cas de divulgation ou d’acoén autorisé a des
données des traitements mentionnés au | du pras@ie, le responsable
du traitement avertit sans délai le ministre corapet

« IIl. = Un décret en Conseil d’Etat, pris aprésale la Commission
nationale de linformatique et des libertés, déteemles conditions
d’application du présent article.

« V. —Est puni:

«1°D'un an demprisonnement et de 100000 € diadee le
manquement, y compris par négligence, a 'obligapeévue au deuxiéme
alinéa du | du présent article ;
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« 2° De trois ans d’emprisonnement et de 300 O8@&ende le fait
de permettre aux personnes mentionnées au deliméa alu | 'acces aux
données comportant la mention de la qualité ddam#éi contenues dans un
traitement mentionné au présent article ;

« 3° De trois ans d’emprisonnement et de 300 Od@@ende le fait
pour un responsable de traitement de ne pas pnocgdeompris par
négligence, a la notification mentionnée au Il. »

ll. — Dans le délai d’'un an suivant I'entrée enudgr de la présente
loi, les responsables des traitements de donnéearactére personnel
comportant la mention de la qualité de militaireqadent a sa suppression
ou a son remplacement par celle de la qualité diageblic, lorsque cette
mention n’est pas strictement nécessaire a l'usdidalités du traitement.

lll. — Le dernier alinéa de l'article 226-16 et &=cond alinéa de
I'article 226-17-1 du code pénal sont supprimeés.

V. — Larticle 117 de la loi n° 2016-731 du 3 jua®16 renforcant la
lutte contre le crime organisé, le terrorisme dair ldinancement, et
améliorant I'efficacité et les garanties de la gare pénale est abrogé.

CHAPITREV
Dispositions particulieres relatives aux droits depersonnes concernéees

Article 14 AA

(Conforme)

Article 14 A

(Supprimé)

Article 14
|. — L’article 10 de la loi n° 78-17 du 6 janvie9 728 précitée est ainsi
rédigé :

«Art. 10. — Aucune décision de justice impliquant une agipti®n sur
le comportement d’'une personne ne peut avoir pamddment un
traitement automatisé de données a caractere pedsdastiné a évaluer
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certains aspects de la personnalité de cette peson

« Aucune décision produisant des effets juridigaebégard d’'une
personne ou l'affectant de maniere significativepeait étre prise sur le
seul fondement d’'un traitement automatisé de dmnae caractere
personnel, y compris le profilage, a I'exception :

« 1° Des cas mentionnés aamxetc du 2 de larticle 22 du méme
reglement, sous les réserves mentionnées au 3 the raéicle 22 et a
condition, lorsque la décision produit des effetsdiques, que l'intéressé
en soit informé par le responsable de traitemeqtietles régles définissant
le traitement ainsi que les principales caracigtiss de sa mise en ceuvre
lui soient communiquées a sa demande, sous rédes/eecrets protéges
par la loi ;

« 2° Des décisions administratives individuelleshd@&es sur un
traitement automatisé de données a caractere petsdont I'objet est
d’appliquer strictement des dispositions légalesr@giementaires a des
faits dont la matérialité et la qualification judde sont établies sur un
autre fondement, a condition que le traitementoréepas sur des données
mentionnées au | de l'article 8 de la présentestague l'intéressé puisse
exprimer son point de vue et contester la décision

« 3°(Supprimé)

« Par dérogation au 2° du présent article, aucéossion par laquelle
I'administration se prononce sur un recours adrigtié mentionné au
titre 1° du livre IV du code des relations entre le pulklid’administration
ne peut étre prise sur le seul fondement d’'unemaint automatisé de
données a caractere personnel. »

Il (nouveau)— Le premier alinéa de l'article L. 311-3-1 dudeodes
relations entre le public et 'administration estsamodifié :

1° A la premiére phrase, aprés le mot : « compartont insérés les
mots : « , a peine de nullité, » ;

2° (nouveauA la fin de la seconde phrase, les mots : « conudes
par 'administration a l'intéressé s’il en fait temande » sont remplacés
par les mots : « publiées, ainsi que les modificetiultérieures relatives a
ces régles ou caractéristiques ».

Il (nouveau)— Le dernier alinéa du | de l'article L. 612-3 clode de
I’éducation est supprimé.
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Article 14 bis A (nouveau)

Apres l'article L. 121-4-1 du code de I'éducatiah,est inséré un
article L. 121-4-2 ainsi rédige :

«Art. L. 121-4-2— Les établissements d’enseignement scolaire
mettent a la disposition du public, dans un formetessible a tous et
aisément réutilisable, la liste des traitementoraatisés de données a
caractere personnel effectués sous leur responéabil

Article 14 bis

Le lll de larticle 32 de la loi n° 78-17 du 6 jaev 1978 précitée est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque les données a caractere personnel sdlattées aupres
d’'un mineur de moins de seize ans, le responsableatement transmet
au mineur les informations mentionnées au | dugmiéarticle dans un
langage clair et facilement accessible. »

Article 15

(Conforme)

CHAPITRE VI
Voies de recours

Article 16 A
L'article 43ter de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 précitée anbi
modifié :

1° AA (nouveau)Au Il, apres les mots : « aux dispositions », sont
insérés les mots : « du reglement (UE) 2016/67Pahlement européen et
du Conseil du 27 avril 2016 précité ou » ;

1°A Le méme Il est complété par les mots: «audas cas
individuels présentés par le demandeur, qui enrnméola Commission
nationale de I'informatique et des libertés » ;

1° Le lll est ainsi rédigé :
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« lll. — Cette action peut étre exercée en vue deila cessation du
manquement mentionné au ll, soit de I'engagemena desponsabilité de
la personne ayant causé le dommage afin d’obteniréparation des
préjudices matériels et moraux subis, soit de ees €ins.

« Toutefois, la responsabilité de la personne agaunsé le dommage
ne peut étre engageée que si le fait générateuoniimage est posterieur au
25 mai 2020. » ;

2° Le IV est ainsi modifié :

a) (nouveaule 1° est complété par les mots: «et agréées par
I'autorité administrative » ;

b) (nouveau)l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« L'agrément prévu au 1° est notamment subordonn&@adiivité
effective et publique de I'association en vue deptatection de la vie
privée et de la protection des données a caragtérsonnel, a la
transparence de sa gestion, a sa représentatiitéan indépendance. Les
conditions d’agrément et du retrait de I'agrémeomtsdéterminées par
décret en Conseil d’Etat. » ;

3° Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V.- Lorsque l'action tend a la réparation degjymtices subis, elle
s’exerce dans le cadre de la procédure individwidleéparation définie au
chapitre X du titre VII du livre VII du code de ficee administrative et au
chapitre ' du titre V de la loi n°® 2016-1547 du 18 novembhdd® de
modernisation de la justice du X)diecle. »

Article 16

La section 2 du chapitre V de la loi n°® 78-17 darBvier 1978 précitée
est complétée par un article g@aterainsi rédigé :

«Art. 43quater. — Toute personne peut mandater une aseacit
une organisation mentionnée au IV de l'article&i3aux fins d’exercer en
son nom les droits prévus aux articles 77 a 7R el@ reglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil davi”2016 precite.
Elle peut également les mandater pour agir de@a@bmmission nationale
de l'informatique et des libertés, contre cell@evant un juge ou contre le
responsable de traitement ou son sous-traitant ntlenae juridiction
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lorsqu’est en cause un traitement relevant du ttealill de la présente
loi.

« L'agrément prévu au 1° du IV de l'article &8 n’est pas requis
pour qu’une association mentionnée au méme 1° @uexevoir mandat en
application du premier alinéa du présent article. »

Article 17

|. —La section 2 du chapitre V de la loin° 78-du 6 janvier 1978
précitée est complétée par un articlegddhquiesainsi rédige :

«Art. 43quinquies. — Dans le cas ou, saisie d’'une réclamatirigée
contre un responsable de traitement ou son soitsAtrala Commission
nationale de l'informatique et des libertés estioedés les griefs avancés
relatifs a la protection des droits et libertésn@&ypersonne a I'égard du
traitement de ses données a caractere personnele ooaniére générale
afin d’assurer la protection de ces droits et ti®rdans le cadre de sa
mission, elle peut demander au Conseil d’Etat diorgkr la suspension
d’'un transfert de données, le cas échéant sowsmdsiret assortit alors ses
conclusions d’une demande de question préjudiceleCour de justice de
'Union européenne en vue dapprécier la validité ¢th décision
d’adéquation de la Commission européenne priselesiondement de
I'article 45 du réglement (UE) 2016/679 du Parletnenropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité ainsi que de ttass actes pris par la
Commission européenne relativement aux garantipsoppées dans le
cadre des transferts de données mentionnées &l¢at® du méme
reglement. Lorsque le transfert de données en caeigmnstitue pas une
opération de traitement effectuée par une jurioiictians I'exercice de sa
fonction juridictionnelle, la Commission nationale I'informatique et des
libertés peut saisir dans les mémes conditionsdeséll d’Etat aux fins
d’ordonner la suspension du transfert de donnéedéfesur une décision
d’adéquation de la Commission européenne priselesiondement de
I'article 36 de la directive (UE) 2016/680 du Parknt européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relative a la protecti@s goersonnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractere megb@ar les autorités
compétentes a des fins de prévention et de détectes infractions
pénales, d’enquétes et de poursuites en la matiere’exécution de
sanctions pénales, et a la libre circulation dedmmées, et abrogeant la
décision-cadre 2008/977/JAl du Conseil dans I'attele I'appréciation par
la Cour de justice de I'Union européenne de ladiglide cette décision
d’adéquation. »



®

— 38 —

Il (nouveau)— L’article 226-22-1 du code pénal est ainsi Miédi
1° Les mots : «, hors les cas prévus par la legnt supprimés ;

2° Les mots : « la Communauté européenne en \oolates mesures
prises par la Commission des Communautés europgeanepar la
Commission nationale de l'informatique et des liégrmentionnées a
I'article 70 » sont remplacés par les mots : « [dWneuropéenne ou a une
organisation internationale en violation du chapitr du reglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil cay2l72016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard dertrant des données a
caractere personnel et a la libre circulation dedmnnées, et abrogeant la
directive 95/46/CE, ou des articles 70-25 a 70-27 »

Article 17 bis (nouveau)

En application de l'article 7 du reglement (UE) 879 du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précitésge le traitement
repose sur le consentement de la personne concdenéesponsable de
traitement doit étre en mesure de démontrer quedeats qu’il conclut
portant sur des équipements ou services incluanditement de données a
caractere personnel ne font pas obstacle au cemsent de ['utilisateur
final dans les conditions définies au 11 de I'éetie du méme réglement.

Article 17 ter (nouveau)
Le livre IV du code de commerce est ainsi modifié :

1° Apres larticle L. 420-2-2, il est inséré uniclg L. 420-2-3 ainsi
rédigé :

«Art. L. 420-2-3— Est prohibée, lorsgu’elle tend a limiter I'ascau
marché ou le libre exercice de la concurrence pamtebs entreprises,
I'exploitation abusive par une entreprise ou unugeod’entreprises d’'une
position dominante sur le marché des services dertmication au public
en ligne ayant pour objet ou pour effet de subandonde facon
substantielle sur le marché des équipements teaxitea vente d'un tel
équipement a I'achat concomitant d’un tel service.

2° A la fin de [larticle L. 420-3 et au premier ra#ia dulll de
I'article L. 420-4, la référence: « et L. 420-22est remplacée par les
références : «, L. 420-2-2 et L. 420-2-3 » ;
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®) 3° Au premier alinéa de larticle L. 450-5, a laemiere phrase du
premier alinéa de l'article L. 462-3, aux I, IllIstde l'article L. 462-5, a la
premiere phrase du premier alinéa de l'articled2-8, a la seconde phrase
du premier alinéa dul de [larticle L. 464-2 et guemier alinéa de
I'article L. 464-9, la référence: «L.420-2-2ssteremplacée par la
référence : « L. 420-2-3 ».

TITRE 1l

DISPOSITIONS PORTANT TRANSPOSITION
DE LA DIRECTIVE (UE) 2016/680 DU PARLEMENT EUROPEEN
ET DU CONSEIL DU 27 AVRIL 2016 RELATIVE
A LA PROTECTION DES PERSONNES PHYSIQUES A L’EGARD
DU TRAITEMENT DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL
PAR LES AUTORITES COMPETENTES A DES FINS
DE PREVENTION ET DE DETECTION DES INFRACTIONS
PENALES, D’ENQUETES ET DE POURSUITES EN LA MATIERE
OU D’EXECUTION DE SANCTIONS PENALES, ET A LA LIBRE
CIRCULATION DE CES DONNEES, ET ABROGEANT
LA DECISION-CADRE 2008/977/JAl DU CONSEIL

Article 18
©) | a lll. — (Non modifiés)

@ IV. — Larticle 42 de la loin° 78-17 du 6 janvié®78 précitée est
abrogé.
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Article 19

Le chapitre XIII de la loi n° 78-17 du 6 janvier7E précitée devient
le chapitre XIV et, apres le chapitre XIl, il egtabli un chapitre XllI ainsi
rédige :

« CHAPITREXIII

« Dispositions applicables aux traitements relevaleatla directive (UE)
2016/680 du Parlement européen et du Conseil dwagil 2016 relative
a la protection des personnes physiques a I'égandrditement
des données a caractére personnel par les autodt@apétentes
a des fins de prévention et de détection des irfoacs pénales,
d’enquétes et de poursuites en la matiere ou d’ex@n de sanctions

pénales, et a la libre circulation de ces données,
et abrogeant la décision-cadre 2008/977/JAl du Ceihs

« Section 1
« Dispositions géenérales

«Art. 70-1 — Le présent chapitre s’applique, le cas échégaat
dérogation aux autres dispositions de la présemtealix traitements de
données a caractere personnel mis en ceuvre, indetefprévention et de
détection des infractions pénales, d’enquétes @bdesuites en la matiere
ou d’exécution de sanctions pénales, y comprisrédeption contre les
menaces pour la sécurité publique et la préverdmnelles menaces, par
toute autorité publique compétente ou tout autgamisme ou entité a qui a
été confié, a ces mémes fins, I'exercice de l'aitopublique et des
prérogatives de puissance publique, ci-apres démmsmnautorité
compétente.

« Ces traitements ne sont licites que si et damadsure ou ils sont
nécessaires a l'exécution d’'une mission effectydar les finalités
énoncées au premier alinéa, par une autorité cem@éu sens du méme
premier alinéa, et ou sont respectées les dispositdes articles 70-3
et 70-4. Le traitement assure notamment la prapurdlité de la durée de
conservation des données a caractére personnghtedemu de I'objet du
fichier et de la nature ou de la gravité des infoms concernées.

« Pour I'application du présent chapitre, lorsqeseriotions utilisees ne
sont pas définies au chapitfé te la présente loi, les définitions de
I'article 4 du reglement (UE) 2016/679 du Parlementropéen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité sont applicables.
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«Art. 70-2 — Le traitement de données mentionnées au ladicle 8
est possible uniguement en cas de nécessité apsmue réserve de
garanties appropriées pour les droits et liberééaghbersonne concernée, et
soit s’il est autorisé par un acte législatif oglegnentaire, soit s’il vise a
protéger les intéréts vitaux d’'une personne physigoit s’il porte sur des
données manifestement rendues publiques par larpesoncernée.

«Art. 70-3 — Si le traitement est mis en oceuvre pour le centa
I'Etat pour au moins l'une des finalités prévues mremier alinéa de
I'article 70-1, il est prévu par un acte législatii un acte réglementaire
pris dans les conditions prévues au | de l'artdleet aux articles 28 a 31.

« Si le traitement porte sur des données mentianaée de l'article 8,
il est prévu par un acte législatif ou un acte e@ggintaire pris dans les
conditions prévues au Il de l'article 26.

« Tout autre traitement mis en ceuvre par une a@tocompétente pour
au moins l'une des finalités prévues au premieréalide I'article 70-1 est
autorisé par la Commission nationale de l'informpadi et des libertés. La
Commission nationale de l'informatique et des liégise prononce dans un
délai de deux mois a compter de la réception akfaande. Toutefois, ce
délai peut étre prorogé une fois sur décision néetide son président.
Lorsque la commission ne s’est pas prononcée damddlais, la demande
d’autorisation est réputée rejetee.

«Art. 70-4 — Si le traitement est susceptible d’engendrerrisgue
élevé pour les droits et les libertés des persophgsiques, notamment
parce gu’il porte sur des données mentionnées @l I'article 8, le
responsable de traitement effectue une analysepdiinrelative a la
protection des données a caractére personnel.

« Si le traitement est mis en ceuvre pour le condetd’Etat, cette
analyse d’impact est adressée a la Commissionnaddiale I'informatique
et des libertés avec la demande d’avis prévueaticla30.

« Dans les autres cas, le responsable de traitesnesun sous-traitant
consulte la Commission nationale de linformatiqe¢ des libertés
préalablement au traitement des données a caraeiesennel :

«1° Soit lorsque l'analyse d’impact relative a paotection des
données indique que le traitement présenterait isque élevé si le
responsable de traitement ne prenait pas de mego@s atténuer le
risque ;
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« 2° Soit lorsque le type de traitement, en pargcuen raison de
I'utilisation de nouveaux mécanismes, technologieprocédures, présente
des risques élevés pour les libertés et les diteggpersonnes concernées.

«Art. 70-5 — Les données a caractere personnel collectéedepa
autorités compétentes pour les finalités énoncéegpramier alinéa de
I'article 70-1 ne peuvent étre traitées pour d'asitfinalités, & moins qu’'un
tel traitement ne soit autorisé par des dispostidagislatives ou
réglementaires ou par le droit de I'Union européermorsque des données
a caractere personnel sont traitées a de tellessaiuts, le reglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil dav2i72016 précité
s’appligue, a moins que le traitement ne soit ¢éfieaans le cadre d’'une
activité ne relevant pas du champ d’application dioit de I'Union
européenne.

« Lorsque les autorités compétentes sont chargée<adter des
missions autres que celles exécutées pour lestémainoncées au premier
alinéa de l'article 70-1, le reglement (UE) 201®&iu Parlement européen
et du Conseil du 27 avril 2016 précité s’appliqudraitement effectué a de
telles fins, y compris a des fins archivistiquesg#intérét public, a des
fins de recherche scientifique ou historique ouea fins statistiques, a
moins que le traitement ne soit effectué dans treca’une activité ne
relevant pas du champ d’application du droit denltih européenne.

« Si le traitement est soumis a des conditions ispées, I'autorité
compétente qui transmet les données informe léndésire de ces données
a caractere personnel de ces conditions et dedaifin de les respecter.

« L'autorité compétente qui transmet les donnéappiique pas aux
destinataires dans les autres Etats membres olsewices, organes et
organismes établis en vertu des chapitres 4 et itrélV du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne des conditi@ms vertu du
troisieme alinéa du présent article différentescdébes applicables aux
transferts de données similaires a l'intérieur 'Btat membre dont reléve
I'autorité compétente qui transmet les données.

«Art. 70-6 — Les traitements effectués pour l'une des fiésl
eénonceées au premier alinéa de l'article 70-1 aypueecelles pour lesquelles
les données ont été collectées sont autorisés sild nécessaires et
proportionnés a cette finalité sous réserve dueaspes dispositions
prévues au chapitré ket au présent chapitre.

« Ces traitements peuvent comprendre I'archivagas déintérét
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public, & des fins scientifiques, statistiques dstoniques, aux fins
énoncées au premier alinéa de I'article 70-1.

«Art. 70-7. — Les traitements a des fins archivistiques danterét
public, a des fins de recherche scientifique ouohgue ou a des fins
statistiques sont mis en ceuvre dans les condpianaies a l'article 36.

«Art. 70-8 — Les données a caractere personnel fondéessumaitis
sont distinguées de celles fondées sur des apfiodsigpersonnelles.

«Art. 70-9 — Aucune décision de justice ne peut étre forsigele
profilage, tel que défini au 4 de I'article 4 dgl&ment (UE) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 20&6ité.

« Aucune décision produisant des effets juridigaebégard d’'une
personne ou l'affectant de maniere significativepeait étre prise sur le
seul fondement d'un traitement automatisé de dmnaée caractere
personnel.

« Tout profilage qui entraine une discriminationy &ens de
I'article 225-1 du code pénal et de l'articfé le la loi n° 2008-496 du
27 mai 2008 portant diverses dispositions d'adaptatau droit
communautaire dans le domaine de la lutte consediscriminations, a
I'égard des personnes physiques sur la base d&gocats particulieres de
données a caractere personnel mentionnées avartied 8 de la présente
loi est interdit.

«Art. 70-10 — Les données a caractére personnel ne peuviat fa
I'objet d’'une opération de traitement de la parrdsous-traitant que dans
les conditions prévues aux 1, 2 et 10 de l'art8eet a I'article 29 du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen etCduaseil du
27 avril 2016 précité et au présent article.

« Les sous-traitants doivent présenter des gasastifisantes quant a
la mise en ceuvre de mesures techniques et organisgltes appropriées,
de maniére que le traitement réponde aux exigemcgsésent chapitre et
garantisse la protection des droits de la persoaneernée.

« Le traitement par un sous-traitant est régi pacantrat ou un autre
acte juridique, qui lie le sous-traitant a I'égadili responsable de
traitement, définit I'objet et la durée du traitarhda nature et la finalité du
traitement, le type de données a caractére persehres categories de
personnes concernées, les obligations et les ddoitgesponsable de
traitement, ainsi que les mesures techniques enaationnelles destinées
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a garantir la sécurité du traitement, et prévod usous-traitant n’agit que
sur instruction du responsable de traitement. lrdezu de ce contrat ou de
cet acte juridique est précisé par décret en Cod'égat pris aprés avis de
la Commission nationale de I'informatique et degfiés.

« Section 2

« Obligations incombant aux autorités compétentésex responsables
de traitement de données a caractere personnel

«Art. 70-11 — Les autorités compétentes prennent toutes éssimes
raisonnables pour garantir que les données a eagagersonnel qui sont
inexactes, incomplétes ou ne sont plus a jour s@#acées ou rectifiées
sans tarder ou ne soient pas transmises ou migispasition. A cette fin,
chaque autorité compétente vérifie la qualité deandes a caractére
personnel avant leur transmission ou mise a dispnosi

« Dans la mesure du possible, lors de toute tresssom de données a
caractéere personnel, sont ajoutées des informagiensettant a I'autorité
compétente destinataire de juger de I'exactitugel ekhaustivité et de la
fiabilité des données a caractere personnel edudeniveau de mise a jour.

« S'll s’avere que des données a caractere persoaxactes ont été
transmises ou que des données a caractéere persoreze transmises de
maniére illicite, le destinataire en est informésseetard. Dans ce cas, les
données a caractere personnel sont rectifiéesfacees ou leur traitement
est limité conformément a I'article 70-20.

«Art. 70-12 — Le responsable de traitement établit une ditin
claire entre les données a caractere personneiffdecdtes catégories de
personnes concernées, telles que :

« 1° Les personnes a I'égard desquelles il exisgerdotifs sérieux de
croire gu’elles ont commis ou sont sur le pointdexmettre une infraction
pénale ;

« 2° Les personnes reconnues coupables d’une tioingmnale ;

« 3° Les victimes d’une infraction pénale ou lesspanes a l'égard
desquelles certains faits portent a croire qu’ellearraient étre victimes
d’une infraction pénale ;

« 4° Les tiers a une infraction pénale, tels qeepersonnes pouvant
étre appelées a témoigner lors d’enquétes en rmappgec des infractions
pénales ou des procédures pénales ultérieurespelsennes pouvant
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fournir des informations sur des infractions pésala des contacts ou des
associés de I'une des personnes mentionnées aixX1°

«Art. 70-13 — I. — Afin de démontrer que le traitement edeatié
conformément au présent chapitre, le responsablératement et son
sous-traitant mettent en ceuvre les mesures préaussl et 2 des
articles 24 et 25 du reglement (UE) 2016/679 dueRant européen et du
Conseil du 27 avril 2016 précité et celles appegsiafin de garantir un
niveau de sécurité adapté au risque, notammenteequc concerne le
traitement portant sur des catégories particulidesionnées a caractere
personnel mentionnées a l'article 8 de la prédente

«Il. — En ce qui concerne le traitement automalsé&esponsable de
traitement ou son sous-traitant met en ceuvre, suite d’'une évaluation
des risques, des mesures destinées a :

« 1° Empécher toute personne non autorisée d’'accéaax
installations utilisées pour le traitement ;

« 2° Empécher que des supports de données puitserts, copies,
modifiés ou supprimés de facon non autorisée ;

« 3° Empécher l'introduction non autorisée de desndé caractere
personnel dans le fichier, ainsi que [linspectida, modification ou
I'effacement non autorisé de données a caractésemeel enregistrées ;

« 4° Empécher que les systémes de traitement atisénpaiissent étre
utilisés par des personnes non autorisées a Ididestallations de
transmission de données ;

« 5° Garantir que les personnes autorisées aeutilisa systeme de
traitement automatisé ne puissent accéder quamnnéds a caractére
personnel sur lesquelles porte leur autorisation ;

« 6° Garantir gu’il puisse étre vérifié et constatguelles instances des
données a caractere personnel ont été ou peuveritatsmises ou mises a
disposition par des installations de transmissdahnées ;

« 7° Garantir qu’il puisse étre vérifié et constat@osteriori quelles
données a caractere personnel ont été introdudas tbs systémes de
traitement automatisé et a quel moment et par gueisonne elles y ont
ete introduites ;

« 8° Empécher que, lors de la transmission de dmné caractére
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personnel ainsi que lors du transport de supp@&tdahnées, les données
puissent étre lues, copiées, modifiées ou suppsm#de facon non
autorisée ;

« 9° Garantir que les systemes installés puissiatrétablis en cas
d’'interruption ;

« 10° Garantir que les fonctions du systeme opgoerat les erreurs de
fonctionnement soient signalées et que les donaéawactére personnel
conserveées ne puissent pas étre corrompues paystondtionnement du
systeme.

«Art. 70-14 — Le responsable de traitement et son soustitaita
tiennent un registre des activités de traitemensdes conditions prévues
aux1l a4 de larticle 30 du reglement (UE) 2016/6du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précitéraggstre contient aussi
la description générale des mesures visant a glatemhiveau de sécurité
adapté au risque, notamment en ce qui concermaitenhent portant sur
des catégories particulieres de données a cargmesennel mentionnées
au | de l'article 8 de la présente loi, l'indicatiale la base juridique de
I'opération de traitement, y compris les transfegt$aquelle les données a
caractere personnel sont destinées et, le casrdgcleeecours au profilage.

«Art. 70-15 — Le responsable de traitement ou son sous#taitablit
pour chaque traitement automatisé un journal désatipns de collecte, de
modification, de consultation et de communication, compris les
transferts, I'interconnexion et I'effacement, pottaur de telles données.

« Les journaux des opérations de consultation etaemunication
permettent d’en établir le motif, la date et I'heuits permettent également,
dans la mesure du possible, d’identifier les parssnqui consultent ou
communiquent les données et les destinatairesliés-ce

« Ce journal est uniquement utilisé a des fins dgfigation de la
licéité du traitement, d’autocontrdle, de garard l'intégrité et de la
sécurité des données et a des fins de procédurakepe

« Ce journal est mis a la disposition de la Comimissationale de
I'informatique et des libertés a sa demande.

«Art. 70-16 — Les articles 31, 33 et 34 du reglement (UE)626/29
du Parlement européen et du Conseil du 27 avrib2piécité sont
applicables aux traitements de données a caraopgEsennel relevant du
présent chapitre.
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« Si la violation de données a caractere persopoeie sur des
données a caractére personnel qui ont été trarsmisde responsable de
traitement d’'un autre Etat membre de I'Union eussp ou a celui-ci, le
responsable de traitement notifie également laatiat au responsable de
traitement de I'autre Etat membre dans les me#leéfais.

« La communication d’'une violation de données aaare personnel
a la personne concernée peut étre retardée, limitdee pas étre délivrée
des lors et aussi longtemps qu’'une mesure de pattge constitue une
mesure nécessaire et proportionnée dans une sa@@écratique, en
tenant compte des droits fondamentaux et des tatdégitimes de la
personne, pour éviter de géner des enquétes, dberches ou des
procédures administratives ou judiciaires, pourtegvide nuire a la
prévention ou a la détection d’infractions pénaklss enquétes ou aux
poursuites en la matiere ou a I'exécution de sanstipénales, pour
protéger la sécurité publique, pour protéger laus&e nationale ou pour
protéger les droits et libertés d’autrui.

«Art. 70-17 — Sauf pour les juridictions agissant dans |'eisr de
leur fonction juridictionnelle, le responsable daitement désigne un
délégué a la protection des données.

« Un seul délégué a la protection des donnéesé@imiidésigné pour
plusieurs autorités compétentes, compte tenu der Istiucture
organisationnelle et de leur taille.

« Les dispositions des 5 et 7 de l'article 37, Hes$ 2 de I'article 38 et
du 1 de larticle 39 du réglement (UE) 2016/679RhArlement européen et
du Conseil du 27 avril 2016 précité, en ce qu'ellesncernent le
responsable de traitement, sont applicables aibertrants de données a
caractere personnel relevant du présent chapitre.

« Section 3

« Droits de la personne concernée par un traitemedetdonnées
a caractere personnel

«Art. 70-18 — |. — Le responsable de traitement met a laogdisipn de
la personne concernée les informations suivantes :

« 1° L'identité et les coordonnées du responsabléraitement et, le
cas échéant, celles de son représentant et deusegraitants, ainsi que les
stipulations du contrat de sous-traitance relatige$a protection des
données personnelles ;
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« 2° Le cas échéant, les coordonnées du délégaépeoiection des
données ;

« 3° Les finalités poursuivies par le traitemerquel les données sont
destinées ;

« 4° Le droit d’introduire une réclamation auprés ld Commission
nationale de linformatique et des libertés et Esordonnées de la
commission ;

« 5° L’existence du droit de demander au respossdbl traitement
'acces aux données a caractere personnel, ledifiagion ou leur
effacement, et du droit de demander une limitatilon traitement des
données a caractere personnel relatives a unenpersoncernée.

«Il. — En plus des informations mentionnées de Iresponsable de
traitement fournit a la personne concernée, dasscde particuliers, les
informations additionnelles suivantes afin de lerrpettre d’exercer ses
droits :

« 1° La base juridique du traitement ;

« 2° La durée de conservation des données a cargmeésonnel ou,
lorsque ce n’est pas possible, les criteres udiligéur déterminer cette
durée ;

« 3° Le cas échéant, les catégories de destimmtdies données a
caractere personnel, y compris dans les Etats nembmes de I'Union
européenne ou au sein d’organisations internatgnal

« 4° Au besoin, des informations complémentairas, particulier
lorsque les données a caractére personnel somiciéms a l'insu de la
personne concernée.

«Art. 70-19 — La personne concernée a le droit d’obtenir du
responsable de traitement la confirmation que dmées a caractére
personnel la concernant sont ou ne sont pas tsadtiedorsqu’elles le sont,
le droit d’accéder auxdites données ainsi qu’atormations suivantes :

« 1° Les finalités du traitement ainsi que sa lpasdique ;
« 2° Les catégories de données a caractere pefsmmoernées ;

« 3° Les destinataires ou catégories de destirataiuxquels les

données a caractére personnel ont été communigegegarticulier les
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destinataires qui sont établis dans des Etats nemhbmes de I'Union
européenne ou au sein d’organisations internatgnal

« 4° Lorsque cela est possible, la durée de coaservdes données a
caractere personnel envisagée ou, lorsque cepasgbossible, les criteres
utilisés pour déterminer cette durée ;

« 5° L’existence du droit de demander au resporsadltraitement la
rectification ou I'effacement des données a caragbersonnel, et du droit
de demander une limitation du traitement de cenées;

« 6° Le droit d’introduire une réclamation auprés ld Commission
nationale de linformatique et des libertés et Emordonnées de la
commission ;

« 7° La communication des données a caracterep@ken cours de
traitement ainsi que toute information disponibleut a leur source.

«Art. 70-20 — I. — La personne concernée a le droit d’obtehir
responsable de traitement :

« 1° Que soient rectifiées dans les meilleurs dglei au bout d'un
mois maximum, des données a caractere persongehtaernant qui sont
inexactes ;

« 2° Que soient complétées des données a cargobesennel la
concernant incompletes, y compris en fournissantcehd effet une
déclaration complémentaire ;

« 3° Que soient effacées dans les meilleurs détaes) bout d’'un mois
maximum, des données a caractére personnel la roamtelorsque le
traitement est réalisé en violation des dispositide la présente loi ou
lorsque ces données doivent étre effacées poueatespune obligation
légale a laquelle est soumis le responsable derrant.

«Il. — Lorsque l'intéressé en fait la demande, résponsable de
traitement doit justifier qu’il a procédé aux opéras exigées en
application du I.

«lll.—Au lieu de procéder a leffacement, le pessable de
traitement limite le traitement lorsque :

« 1° Soit I'exactitude des données a caractereopeed est contestée
par la personne concernée et il ne peut étre digi@rsn les données sont
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exactes ou non ;

« 2° Soit les données a caractere personnel doétemtconservées a
des fins probatoires.

« Lorsque le traitement est limité en applicationld du présent Ill, le
responsable de traitement informe la personne co@éeeavant de mettre
fin & la limitation du traitement.

« V. — Le responsable de traitement informe laspene concernée de
tout refus de rectifier ou d’effacer des donnéesractere personnel ou de
limiter le traitement de ces données, ainsi quentt#ss du refus.

« V. —Le responsable de traitement communiqueeddification des
données a caractere personnel inexactes a I'autmihpétente de laquelle
ces données proviennent.

« VI. — Lorsque des données a caractere personhélt® rectifiées ou
effacées ou que le traitement a été limité au tiew | et I, le responsable
de traitement le notifie aux destinataires afin aaeix-ci rectifient ou
effacent les données ou limitent le traitement desnées sous leur
responsabilité.

«Art. 70-21 —I. — Les droits de la personne physique coreern
peuvent faire I'objet de restrictions selon les alds prévues au ll du
présent article des lors et aussi longtemps gutelte restriction constitue
une mesure nécessaire et proportionnée dans urésdémocratique en
tenant compte des droits fondamentaux et des tatdégitimes de la
personne pour :

« 1° Eviter de géner des enquétes, des recherchees procédures
administratives ou judiciaires ;

« 2° Eviter de nuire a la prévention ou a la déectd’infractions
pénales, aux enquétes ou aux poursuites en larmatiea I'exécution de
sanctions pénales ;

« 3° Protéger la sécurité publique ;
« 4° Protéger la sécurité nationale ;
« 5° Protéger les droits et libertés d’autrui.

« Ces restrictions sont prévues par I'acte instdauestraitement.
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«ll. —Lorsque les conditions prévues aul sonmpies, le
responsable de traitement peut :

« 1° Retarder ou limiter la fourniture a la persermconcernée des
informations mentionnées au Il de l'article 70-18 e pas fournir ces
informations ;

« 2° Refuser ou limiter le droit d’acces de la parge concernée prévu
a l'article 70-19 ;

« 3° Ne pas informer la personne du refus de rectiu d’effacer des
données a caractere personnel ou de limiter leetnent de ces données,
ainsi que des motifs de cette décision conformémantlV de
I'article 70-20.

«lll. — Dans les cas mentionnés au 2° dull dusemé article, le
responsable de traitement informe la personne coéee dans les
meilleurs délais, de tout refus ou de toute linotatd’'acces ainsi que des
motifs du refus ou de la limitation. Ces informasopeuvent ne pas étre
fournies lorsque leur communication risque de camattre I'un des
objectifs énoncés au |. Le responsable de traitecwmrsigne les motifs de
fait ou de droit sur lesquels se fonde la décisiomet ces informations a la
disposition de la Commission nationale de I'infotigpae et des libertés.

«IV.—En cas de restriction des droits de la amg concernée
intervenue en application des Il ou lll, le resgiis de traitement informe
la personne concernée de la possibilité dexerces droits par
I'intermédiaire de la Commission nationale de bimhatique et des libertés
et de former un recours juridictionnel.

«Art. 70-22 —En cas de restriction des droits de la personne
concernée intervenue en application des Il ou Bl I@rticle 70-21, la
personne concernée peut saisir la Commission radiaie I'informatique
et des libertés.

« Les deuxieme et troisieme alinéas de l'articleddnt alors
applicables.

« Lorsque la commission informe la personne coreemu’il a été
procédeé aux vérifications nécessaires, elle I'im@©galement de son droit
de former un recours juridictionnel.

«Art. 70-23 — I. — Les informations mentionnées aux artidl@sl8
a 70-20 sont fournies par le responsable de traiténa la personne
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concernée par tout moyen approprié, y compris pex éectronique et, de
maniere générale, sous la méme forme que la demande

« Il. — Aucun paiement n’est exigé pour prendrentesures et fournir
ces mémes informations, sauf en cas de demanddestament infondée
ou abusive.

«En cas de demande manifestement infondée ou vabuse
responsable de traitement peut également refusedodaer suite a la
demande.

« En cas de contestation, la charge de la preuvecatactéere
manifestement infondé ou abusif des demandes ine@ulresponsable de
traitement auquel elles sont adressées.

«Art. 70-24 — Les dispositions de la présente section nepktaent
pas lorsque les données a caractére personnekritgsoit dans une
décision judiciaire, soit dans un dossier judigafaisant I'objet d'un
traitement lors d’'une procédure pénale. Dans cgsl’eaces a ces données
et les conditions de rectification ou d'effacemetd ces données ne
peuvent se faire que dans les conditions prévuetepaode de procédure
pénale.

« Section 4

« Transferts de données a caractére personnel des Etats
non membres de I'Union européenne ou vers des destires établis
dans des Etats non membres de I'Union européenne

«Art. 70-25 — Le responsable de traitement de données atemrac
personnel ne peut transférer des données ou artdeastransfert de
données déja transmises vers un Etat n'appartepast & I'Union
européenne que lorsque les conditions suivantésespectées :

« 1° Le transfert de ces données est nécessaitmea des finalités
énoncées au premier alinéa de I'article 70-1 ;

« 2°Les données a caractere personnel sont traasféa un
responsable dans cet Etat non membre de I'Unioopéenne ou au sein
d’'une organisation internationale qui est une d@@&arompéetente chargée
des fins relevant en France du premier alinéa dueregticle 70-1 ;

« 3° Si les données a caractére personnel proviemiien autre Etat,
'Etat qui a transmis ces données a préalablemetdriaé ce transfert
conformément a son droit national.
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« Toutefois, si l'autorisation préalable ne peus [dre obtenue en
temps utile, ces données a caractéere personnekipieétre transmises a
nouveau sans l'autorisation préalable de I'Etatajtiansmis ces données
lorsque cette nouvelle transmission est nécessalee prévention d’une
menace grave et immédiate pour la sécurité publijue autre Etat ou
pour la sauvegarde des intéréts essentiels dealac&r L’autorité d’'ou
provenaient ces données personnelles en est irdosans retard ;

« 4° La Commission européenne a adopté une déasamieéquation
en application de l'article 36 de la directive (UK)16/680 du Parlement
européen et du Conseil du 27 avril 2016 précitéeenul’absence d’une
telle décision, un instrument juridiguement comnant fournit des
garanties appropriées en ce qui concerne la piratectes données a
caractéere personnel ou, en l'absence d'une telldsidé et d'un tel
instrument, le responsable de traitement a évalutes les circonstances
du transfert et estime qu'il existe de telles gaesrappropriées.

« Les garanties appropriées fournies par un ingnamuridique
contraignant mentionnées au 4° peuvent résultedssigaranties relatives
a la protection des données mentionnées dans fesmions mises en
ceuvre avec cet Etat non membre de I'Union euroméemsoit de
dispositions juridiqguement contraignantes exigékscaasion de I'échange
de données.

« Lorsque le responsable de traitement de donnéesaractére
personnel transfere des données a caractere persomie seul fondement
de l'existence de garanties appropriées au regardadprotection des
données a caractere personnel, autre qu’une jtoidieffectuant une
activité de traitement dans le cadre de ses aggiyitridictionnelles, il avise
la Commission nationale de l'informatique et dégiiés des catégories de
transferts relevant de ce fondement.

« Dans ce cas, le responsable de traitement deédsmoit garder
trace de la date et de I'heure du transfert, desnmations sur l'autorité
compétente destinataire, de la justification dundfert et des données a
caractére personnel transférées. Cette documentast mise a la
disposition de la Commission nationale de l'infotimae et des libertés,
sur sa demande.

« Lorsque la Commission européenne a abrogé, raoalifisuspendu
une décision d'adéquation adoptée en application’atécle 36 de la
directive (UE) 2016/680 du Parlement européen et @onseil du
27 avril 2016 précitée, le responsable de traiteérderdonnées a caractére
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personnel peut néanmoins transférer des donnéssnoetles ou autoriser
le transfert de données déja transmises vers unnitppartenant pas a
I'Union européenne si des garanties appropriéeseemui concerne la
protection des données a caractere personnel samhids dans un
instrument juridiguement contraignant ou si ce oespble estime, apres
avoir évalué toutes les circonstances du trangfaiil, existe des garanties
appropriées au regard de la protection des dormnéasactere personnel.

«Art. 70-26 — Par dérogation a larticle 70-25, le responsabke
traitement de données a caractere personnel ne eeutabsence de
décision d’adéquation ou de garanties appropriéassférer ces données
ou autoriser le transfert de données déja transmisas un Etat
n'appartenant pas a I'Union européenne que lorsigudransfert est

nécessaire :

« 1° A la sauvegarde des intéréts vitaux de laop@es concernée ou
d’'une autre personne ;

« 2° A la sauvegarde des intéréts légitimes deetagmne concernée
lorsque le droit francais le prévoit ;

« 3° Pour prévenir une menace grave et immédiate @0 sécurité
publique d’'un autre Etat ;

« 4° Dans des cas particuliers, a l'une des fiéaliEnoncées au
premier alinéa de l'article 70-1 ;

« 5° Dans un cas particulier, a la constatatiofigxercice ou a la
défense de droits en justice en rapport avec lesaséins.

«Dans les cas mentionnés aux 4° et5° du présditlea le
responsable de traitement de données a caractsanpel ne transfére pas
ces données s'il estime que les libertés et drmitslamentaux de la
personne concernée l'emportent sur l'intérét puldans le cadre du
transfert envisage.

« Lorsqu’un transfert est effectué aux fins dedavegarde des intéréts
légitimes de la personne concernee, le respondalitaitement garde trace
de la date et de I'heure du transfert, des infaonat sur I'autorité
compétente destinataire, de la justification dundfert et des données a
caractéere personnel transférées. Il met ces intwwnsga la disposition de
la Commission nationale de I'informatique et degtiés, a sa demande.

«Art. 70-27 — Toute autorité publigue compétente mentionnge a
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premier alinéa de [larticle 70-1 peut, dans cegtaitas particuliers,
transférer des données a caractere personnelairect a des destinataires
établis dans un Etat n’appartenant pas a I'Uniorogienne lorsque les
autres dispositions de la présente loi applicatlestraitements relevant de
I'article 70-1 sont respectées et que les conditmrapres sont remplies :

« 1° Le transfert est nécessaire a I'exécutioradaission de l'autorité
compétente qui transfere ces données pour l'undimgés énoncees au
premier alinéa du méme article 70-1 ;

« 2° L'autorité compétente qui transfere ces dosnéwblit qu'il
n'existe pas de libertés ni de droits fondamentirila personne concernée
qui prévalent sur l'intérét public nécessitant tansfert dans le cas
consideéreé ;

« 3° L’autorité compétente qui transfere ces dosnégtime que le
transfert & lautorité compétente de l'autre Etat énefficace ou
inapproprié, notamment parce que le transfert ng pas étre effectué en
temps opportun ;

« 4° L'autorité compétente de l'autre Etat est infée dans les
meilleurs délais, a moins que cela ne soit inetfcau inapproprié ;

« 5° L'autorité compétente qui transfere ces dosnadorme le
destinataire de la finalité ou des finalités poesquelles les données a
caractere personnel transmises doivent exclusiveri@ére I'objet d'un
traitement par ce destinataire, a condition qu’'eh traitement soit
nécessaire.

« L'autorité compétente qui transfere des donnéeforme Ila
Commission nationale de l'informatique et des liéerdes transferts
relevant du présent article.

« L'autorité compétente garde trace de la dateeef’ltbure de ce
transfert, des informations sur le destinataireladastification du transfert
et des données a caractere personnel transférées. »
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TITRE Il BIS

DISPOSITIONS VISANT A FACILITER L’APPLICATION
DES REGLES RELATIVES A LA PROTECTION DES DONNEES
A CARACTERE PERSONNEL PAR LES COLLECTIVITES
TERRITORIALES

(Division et intitulé nouveaux)

Article 19 bis (nouveau)
|. — Le code général des collectivités territorsadst ainsi modifié :

1° Le chapitre V du titre lll du livre lll de la dgiéme partie est
complété par une section 7 ainsi rédigée :

« Section 7
« Dotation pour la protection des données a caraetpersonnel

«Art. L. 2335-17— A compter de I'exercice 2019, les communes
recoivent une dotation spéciale, prélevée surdesttes de I'Etat, au titre
des charges qu’elles supportent pour se mettreoaforenité avec les
obligations qui leur incombent, en tant que respbles de traitement, en
application du reglement (UE) 2016/679 du Parlemeumtopéen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protectiorsgeersonnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractére megbet a la libre
circulation de ces données, et abrogeant la dne6®/46/CE et de la
loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'infortitue, aux fichiers et aux
libertés.

« Cette dotation, déterminée en fonction de la [adjon des
communes, est égale :

« —a 5 € par habitant compris entre Yeel le 999 habitant ;

« — a 2 € par habitant compris entre le £@0e 4 999habitant ;

« —a 1 € par habitant compris entre le 5°@0e 9 999habitant ;
«—a 0,1 € par habitant compris entre le 16 @00 99 99%habitant ;
«—a 0,01 € par habitant au-dela du 100G’ G@bitant.

« Pour l'application du présent article, la popolata prendre en
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compte est celle définie a I'article L. 2334-2 dégent code. » ;
2° Le | de l'article L. 3662-4 est complété par@fmainsi rédigé :
« 6° De la dotation prévue a l'article L. 5211-36tBprésent code. » ;
3° Le livre Il de la cinquieme partie est ainsi nfigd:

a) La sous-section 2 de la section 6 du chapitrelli titre ' est
complétée par un article L. 5211-35-3 ainsi redigé

«Art. L. 5211-35-3— A compter de [I'exercice 2019, les
établissements publics de coopération intercomneunafiscalité propre
recoivent une dotation spéciale, prélevée surdesttes de I'Etat, au titre
des charges qu’ils supportent pour se mettre erfoouiié avec les
obligations qui leur incombent, en tant que respbles de traitement, en
application du reglement (UE) 2016/679 du Parlememtopéen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protectiorsdeersonnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractére megbet a la libre
circulation de ces données, et abrogeant la de66/46/CE et de la
loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'infortitue, aux fichiers et aux
libertés.

« Cette dotation, déterminée en fonction de la [aijmn totale des
communes membres de ces établissements publiégadst:

« —a 1 € par habitant compris entre Yeet le 14 999habitant ;

« —a 0,5 € par habitant compris entre le 15 @00 49 999habitant ;
«—a 0,1 € par habitant compris entre le 50 @00 99 99%habitant ;
«—a 0,01 € par habitant au-dela du 100° babitant.

« Pour l'application du présent article, la popiolata prendre en
compte est celle définie a I'article L. 2334-2 dégent code. » ;

b) Apres le 9° de larticle L. 5214-23, il est inséu@ 9°bis ainsi
rédigé :

« 9°bis La dotation prévue a I'article L. 5211-35-3 dugae®t code ; »
c) Le 14° de l'article L. 5215-32 est ainsi rétabli :

« 14° La dotation prévue a l'article L. 5211-358mtésent code ; »
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d) Apres le 9° de larticle L. 5216-8, il est inséud 9°bis ainsi
rédigé :
« 9°bis La dotation prévue a l'article L. 5211-35-3 ; ».

Il. — La perte de recettes résultant pour I'Etat du présent article est
compensée, a due concurrence, par le relevemertawdu de la taxe
mentionnée a l'article 30%is KH du code général des impots.

Article 19 ter (nouveau)

Le code général des collectivités territorialesagssi modifié :

1° La deuxiéme phrase du dernier alinéa de I'articl5111-1 est ainsi
modifiée :

a) Les mots : « ou entre » sont remplacés par le moentre » ;

b) Sont ajoutés les mots : «, ou, a défaut, enteeammmune et un
syndicat mixte » ;

2° La premiere phrase dulll de [larticle L. 5111-1est ainsi
modifiée :

a) Au début, sont ajoutés les mots: «Les communedeas
groupements, » ;

b) Les mots : « et les régions » sont remplacés gmrmots : « les
regions ».

TITRE IV

HABILITATION A AMELIORER L'INTELLIGIBILITE
DE LA LEGISLATION APPLICABLE A LA PROTECTION
DES DONNEES

(Division et intitulé supprimés)

Article 20

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38ad€onstitution et dans
le respect des dispositions prévues aux tiffes lll bis de la présente loi,
le Gouvernement est autorisé a prendre par volelofmance les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires :
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1° A la réécriture de I'ensemble de la loi n° 78di¥ 6 janvier 1978
relative a l'informatique, aux fichiers et aux Iibes afin d’apporter les
corrections formelles et les adaptations nécessaila simplification et a
la cohérence ainsi qu’a la simplicité de la miseomuvre par les personnes
concernées des dispositions qui mettent le drdéibma en conformité avec
le reglement (UE) 2016/679 du Parlement européerduetConseil du
27 avril 2016 relatif a la protection des personpkgsiques a I'égard du
traitement des données a caractere personnehbditad circulation de ces
données, et abrogeant la directive 95/46/CE esp@sent la directive (UE)
2016/680 du Parlement européen et du Conseil dav2l72016 relative a
la protection des personnes physiques a I'égatdaitement des données a
caractere personnel par les autorités compéterntes fins de prévention et
de détection des infractions pénales, d’enquétedeepoursuites en la
matiere ou d’exécution de sanctions pénales, &tliare circulation de ces
données, et abrogeant la décision-cadre 2008/9F@liLonseil, telles que
résultant de la présente loi ;

2° Pour mettre en cohérence avec ces changemengeihble de la
legislation applicable a la protection des donn&esaractere personnel,
apporter les modifications qui seraient renduegssaires pour assurer le
respect de la hiérarchie des normes et la cohérgrdactionnelle des
textes, harmoniser I'état du droit, remédier awendwelles erreurs et
omissions résultant de la présente loi et abroggedispositions devenues
sans objet ;

3° A l'adaptation et a I'extension a I'outre-mer sdelispositions
prévues aux 1° et2° ainsi qu'a lapplication a ng&arthélemy, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, en Nouvelle-Calédonie Pefynésie francaise, a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australes t@r@mues francaises de
I'ensemble des dispositions de la loi n°® 78-17 darvier 1978 précitée
relevant de la compétence de I'Etat.

Il. — Cette ordonnance est prise, apres avis @mfamission nationale
de l'informatique et des libertés, dans un délafdatre mois a compter de
la promulgation de la présente loi.

lll. — (Non modifi€)

Article 20 his

(Supprimé)



®@ Q@ ® ©®® e © 0

@ ©

®©@ @ ® © ® 6

— 60—

TITREV
DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

Article 21

l.— La loin°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative "afbrmatique, aux
fichiers et aux libertés est ainsi modifiée :

1° A Au second alinéa du Il de l'article 13, apl&@séférence : « 3° »,
est insérée la référence : « dul » ;

1° L’article 15 est ainsi modifié :
a) Le quatrieme alinéa est supprimé ;

b) Aux cinquieme et sixieme alinéas, apres la réfégenc 2° », est
insérée laréférence : «du |l » ;

c) Au septieme alinéa, apres la référence : « 4°st, imsérée la
référence : « du |l » ;

d) (nouveau).e dernier alinéa est supprime ;
2° Les avant-dernier et dernier alinéas de I'agtiidd sont supprimeés ;

2° bis Au second alinéa de l'article 17, apres la réféeen« 2° », est
insérée la référence : «du |l » ;

2°ter Au second alinéa de l'article 21, apres la réféeen« 2° », est
insérée la référence : «du |l » ;

3° Au premier alinéa de larticle 29, la référencex 25, » est
supprimée ;

4° Le | de I'article 30 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « déclarations, »segiprime ;
b) Aux 2° et 6°, la référence : « 25, » est supprimée

5° Le | de l'article 31 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, la référence: « 23 a» estpteoge par la
référence : « 26 et » ;
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b)A la fin du 1°, les mots: «ou la date de la démion de ce
traitement » sont supprimés ;

6° A la seconde phrase du second alinéa du llatiédle 39, les mots :
« ou dans la déclaration » sont supprimeés ;

6° bis A l'article 42, la référence : « 25, » est supam
7° L'article 67 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les références: « 22, lesii3°edul de
I'article 25, les articles » sont supprimeées ;

b) Le quatrieme alinéa est supprime ;

c) La seconde phrase de l'avant-dernier alinéa ggirgnée ;
8° L’article 70 est abrogé ;

aetb (Supprimés)

9° La seconde phrase de l'article 71 est supprimée.

Il. — (Supprimé)

Article 22
l. — (Non modifié)

Il (nouveau)— Par dérogation au premier alinéa de l'artided2 la
loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'infortitue, aux fichiers et aux
libertés, la mise en ceuvre des traitements comporta numéro
d’inscription des personnes au répertoire natiothaentification des
personnes physiques qui ont été autorisés avan25lenai 2018 en
application des articles 25 et 27 de la méme lainsdleur rédaction
antérieure a la présente loi, ne sont pas soumiebdigation d'étre
mentionnés dans le décret prévu au premier aliredadicle 22 de la
loin°® 78-17 du 6 janvier 1978 précitée, sauf migdiion de ces
traitements et au plus tard jusqu’au 25 mai 20265 Caitements restent
soumis a I'ensemble des autres obligations décbdkata méme loi et du
reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et Cadmseil du
27 avril 2016 relatif a la protection des personpkgsiques a I'égard du
traitement des données a caractere personnehbditad circulation de ces
données, et abrogeant la directive 95/46/CE.
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Article 23
|. — L’article 230-8 du code de procédure pénalarsi modifié :
1° Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Le traitement des données a caractere persoshelpéré sous le
contréle du procureur de la République territonaat compétent, qui,
d’office ou a la demande de la personne conceordenne qu’elles soient
effacées, complétées ou rectifiées, notamment endearequalification
judiciaire, ou qu’elles fassent I'objet d’'une memti La rectification pour
requalification judiciaire est de droit. L’effacemeest de droit lorsque la
demande concerne des données qui ne répondentupasoaditions
définies a l'article 230-7. Le procureur de la Rélmue se prononce dans
un délai d’'un mois sur les suites qu’il convientdbsmner aux demandes qui
lui sont adressées. La personne concernée peutrfaette demande sans
délai a la suite d’'une décision devenue définitleerelaxe, d’acquittement,
de condamnation avec dispense de peine ou disgensention au casier
judiciaire, de non-lieu ou de classement sans.sD&@s les autres cas, la
personne condamnée ne peut former sa demandene @erecevabilité,
gue lorsque ne figure plus dans le bulletin n° Zde casier judiciaire de
mention de nature pénale en lien avec la demarefadément. En cas de
décision de relaxe ou d’acquittement devenue d&#niles données
personnelles concernant les personnes mises ea sanseffacées, sauf si
le procureur de la République en prescrit le mamtauquel cas elles font
I'objet d’'une mention. Lorsque le procureur de lépRblique prescrit le
maintien des données personnelles relatives aenserqme ayant bénéficié
d’'une décision de relaxe ou d’acquittement devead@faitive, il en avise
la personne concernée. En cas de décision de ewreli de classement
sans suite, les données personnelles concernamtetessnnes mises en
cause sont effacées sauf si le procureur de laliRgpa en prescrit le
maintien, auquel cas elles font I'objet d’'une memtiLorsque les données
personnelles relatives a la personne concernéd’émét d’'une mention,
elles ne peuvent faire I'objet d’'une consultati@msl le cadre des enquétes
administratives prévues aux articles L. 114-1 €34-1 alL.234-3 du
code de la sécurité intérieure et a larticle 1dd la loin° 95-73 du
21 janvier 1995 d’orientation et de programmatietative a la sécurité.
Les décisions du procureur de la République préaieprésent alinéa
ordonnant le maintien ou l'effacement des donnéessgmnelles ou
ordonnant qu’elles fassent I'objet d’'une mentiomtsprises pour des
raisons liees a la finalité du fichier au regard ldenature ou des
circonstances de commission de linfraction ou depkrsonnalité de
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I'intéressé. » ;

2° Au troisieme alinéa, les mots : « en matiereffadement ou de
rectification des données personnelles » sont suppr

| bis. —(Supprimé)

Il. — (Non modifi€)

Article 23 his

(Supprimé)

Article 24

Les titres T a Il et les articles 21 et 22 de la présenteshtirent en
vigueur le 25 mai 2018.

Toutefois, larticle 16 A entre en vigueur le 25irB820 et
I'article 70-15 de la loi n° 78-17 du 6 janvier BA@récitée entre en vigueur
a une date fixée par décret, et au plus tard :

1°Le 6 mai 2023 lorsqu'une telle obligation exmjerdes efforts
disproportionnés ;

2° Le 6 mai 2026 lorsque, a défaut d’un tel repibren résulterait de
graves difficultés pour le fonctionnement du systemle traitement
automatise.

La liste des traitements concernés par ces reparrtdes dates
auxquelles, pour ces traitements, I'entrée en vigde cette obligation est
reportée sont déterminées par voie réglementaire.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 21 mads820
Le Président,

Signé :Gérard LARCHER



